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Budapest, 1941 július 11

Wla&óicó Qyuía ftwtá, a fMmávLettőáy eittöfie 
a tnagyxw film pxoMémávcál

Napilapokban és szakfolyóiratokban szinte naponta olvashatunk cikkeket, elmefutta 
tásokat, amelyek a magyar film művészeti vagy gazdasági problémáival foglalkoznak. Sajnos, 
nem minden egyes esetben használnak a magyar film ügyének ezek a cikkek, mert nagyon 
sokszor téves megvilágításban mutatják a magyar filmgyártást a nagyközönségnek. A 
Délibáb mindenkor tárgyilagosan foglalkozott a magyar filmgyártás ügyével s a film­
szakma minden kérdésében olyan szaktekintélyeket szólaltatott meg. akik tévedhetetlen 
biztonsággal igazodnak el a filmgyártás labirintusában és valóban célravezető tanácsokat 
adhatnak a magyar filmművészet kibontakozására. Ebből az elgondolásból kiindulva for 
dúltunk most, amikor a magyar film körül javában áll a harc, báró Wlassics Gyula állam 
titkárhoz, az Országos Nemzeti Filmbizottság elnökéhez, aki olyan végtelen lelkesedéssel, 
tévedhetetlen hozzáértéssel és erős kézzel irányítja a magyar filmtermelést.

Elsősorban a Kolozsváron felállítandó új filmgyár tervéről kérdezzük meg Wlassics 
Gyula bárót. Az államtitkár elgondolkozik néhány pillanatig — úgylátszik a filmgyár tér 
vének megvalósítása nem a legkönnyebb dolog azután a következőkben foglalja össze 
véleményét :

A magyar íihiijjyártás valamely 
új munkahelyének többek között azért 
örülnék, mert a jelenlegi műtermi le­
hetőségek alig-alig elégségesek arra, 
hogy a 40 50 magyar film, melyre a
hazai mozgóképszínházak műsorellátá­
sa érdekében okvetlenül szükség van, a 
kellő gondossággal elkészülhessen, s 
amellett vállalt többi kötelezettségünk­
nek is eleget tehessünk. Mindenesetre 
örvendetes, hogy idáig eljutottunk, 
alig, hogy a magyar szervező erő tem­
pójának feltétlen diesőségére megnyit­
hattuk a Hunnia pasaréti-úti műter­
mét, máris újabb műteremalapítás 
szükségességéről lehet beszélni.

Ennek a jelenségnek kialakulásá­
ban mindenesetre része van annak a fej­



isinek k mely a m.8ya--nímet h. umgy«M.l.si-. - NújaMml, -my^Wr 
íilmkapesnlalok niHyülkélien mulalkozik. » mely a kora« produkciók nagy 

gazdasági lehetőségeit is számításba veszi.
Ezek" utál, szinte magától adódik a következő kérdés : Mit várhat a magyar közönség 

•lZ ősszel meginduló új szezontól ? Lesznek-e érdekes, müvészetileg és nemzetpolitikailag 
csemegének számitó új magyar filmek. Wlassics Gyula báró, akinek kezén minden magyar 
film forgatókönwe keresztülmegy, késedelem nélkül felel:

A májusban megindult új termelési évad filmter- 
VPj között, amelyek számos művészi meglepetést ígérnek (Sziriusz, Valamit 
visz a víz Emberek a kövek között. Isten rabjai. Elsodort falu) s melyek között 
sok lesz olvan is, mely a legidőszerűbb korproblémákból meríti tárgyát (Negyed- 
íziglen, Férfihűség. Őrségváltás, Bajtársak) különösen kiemelendőnek tartom 
Xvirő József: „Emberek a havasokon’" eímfi monumentálisnak ígérkező művét, 
mint amely új színekben bővelkedik, tiszta költészet lengi át s magas irodalmi 
és művészi értékeket revelál. Ez a vállalkozás feltétlenül közelebb hozza a 
magyar filmtermelést a speciális jellegű magyar nemzeti 
filmalkotások felé. Külön öröm, hogy a „fiatalok filmje’ lesz, akik 
elszánt rendezőjükkel élükön, fáradságot nem ismerő buzgalommal vágtak 
m-ki a nehéz külső felvételeknek — nem elkényeztetett sztárokként, hanem 
mint megszállott művészietek, így hatalmas egyesítő feladat lázában össze­
forrva.

íme, jóformán kérdeznünk sem kelleti és mégis felszínre került a magyar filmgyártás 
egyik legégetőbb kérdése, a „sztár-kérdés". A magyar filmgyártás legfőbb őre és irányítója 
minden szót külön hangsúlyoz, amikor továbbfolytatja :

T ú I f i z e t e 11 sztárjaink helyébe idestova úgyis kell utánpótlásról 
gondoskodnunk, mert lassan odajutunk, hogy a túlzott igények nem térnek bele 
n filmgyártás költségeibe, amelyeknek végre is van határuk, melyen túl a vál­
lalkozó joggal megriad. A külföldi szereplések is hovatovább kezdenek kárt 
okozni a magyar produkcióknak. Természetesen, ha a müvészexport túlnő a 
kívánatos kereteken, esetleg erősebb rendszabályokra is sor kerülhet, annak 
u magyar termelés kedvéért való visszaszorítása érdekében.

De színész talán még könnyebben akad, mint jó rendező-utánpótlás.
Ezért halaszthatatlan a filmakadémia megvalósítása, melynek a 

-zínházi vonalon előreláthatólag hamarosan meglesz a mintája a Nemzeti 
Színház vezetőképző szemináriumában.

Utolsó kérdésünk : mi a véleménye méltóságodnak a magyar fimgyárt ók munkájáról, 
lehetőségeiről. Mit üzen filmgyártóinknak, milyen szempontot tartsanak a legfontosabbnak 
maguk előtt ? .

Nem zárhatom le nyilatkozatomat anélkül, hogy végül ismert vesszőpari­
pámra ne üljek és ne ismételjem meg újólag szokott mementómat mindazok 
felé, akiknek a magyar filmgyártás szellemi vonalának kialakulásában részük 
van : szívleljék meg filmgyártóink, hogy abban a kitüntetésben van részük, 
hogy nemzeti kultúránk területén működhetnek, becsüljék meg ezt a kitün­
tetést és vonják le konzekvenciáját: mikor magyar filmet alkotnak, n e m 
szabad csak az üzletre gondolni! DÄLOKY JÁNOS



:-vW*S
Miir iijni 

uiilok táncol­
ni Is

Mi is van ezzel az operettel ?
— Jaj, azl még nem tudom.

Dehogyisnem Hiszen már régen beszélik a párosban, hogy „ linrdy operettben lép jel 
1 oltani, vallani, vallani. Mi igaz a kósza hírből, melyet itt véletlenül elrettentett?

Sóhajt. Mosolyog. Sóhajt. Mosolyog.
Hát nézze, úgy áll a dolog, hogy ősszel, ha az OperálóI engedélyt kapok, akkor ősszel való­

ja illeg fellépek egy operettben. 'Több szövegkönyv van nálam s találtam közluk olyat, amit szive 
sen elvállalnék. Kedves, látványos, vidám, romantikus, magyaros meséje, van és a színház gyö­
nyörűen foqja kihozni. Jaj, ne kérdezze, hogy melyik színház, mert női becsületszavamat adtam, 
hogy erről egy mukkot sem szólok. Szóval ebben az operettben jogok fellépni. Kernelem, sikerem 

s: benne. Naquon szeretem az operettet és szeretném itt is megállni a helyemet.
írásban adhatjuk előre, hogy ez a kívánság teljesülni jog. Már akkor is sikere'lesz tíordy 

Kelluskának, hu csak a rajongók mennek el megnézni a színházba. Meri ezekből a Jan van 
nesz sereg. A férj inéin tizenhattól hatvanig képviselteti magat benne. Ahogy /óvunk le, a tepao 

házban egy diáksapkás ifjút láttunk. Az ijjú éppen ír. A jalra. Ahogy meglát, i/edlen is.kot 
De az írás az ottmaradt. Mi ez ? Egy vers. Szól pedig a következőképpen.

„Édes Burdy ill vagyunk 
Érted élünk és halunk.”

Bordy Bella bizonyára jót mulat rajta. Dehogy a házmester mit szól a dologhoz, «-*' 
lenne itt körülírni. 1 U-



{Balatonon
A Délibáb balatoni tudósítója írja :
Június végén még csak biztaígattuk egymást, mi 

„6bé-”lb,L.„i nyaraló, hogy «?'««““ 
ZJ »«ió mée aóWlabb vonatok U í. « 
sem lesz olyan dühös, amiért elhanyagolják. ,g>
"m S jónéven, ha ideig-óráig is, de elpártolnak

l0le JúHus'elejére aztán már ragyogóra szélesedett a 
magyar tenger képe. Az akarattyai csücsöknél fél­
szemmel rápislog az érkező vonatokra s ha !át)a’ 
az ablakokból zsúfoltan bámészkodnak elő az embe
rek, kellemes borzongás járja át és ]»>
Keszthelyen is megérezni.

{elkívánkozott a tavaszi felöltő. é megnyugtathatunk mindenkit, akit illet,
Most már melegít a nap sőt rézbőrüre sütmérséklődött, de ez senkinek 

hogy ételben-itaiban nincs hiány. 1 alán csak a • J ’ ‘ ^ án6k fülének. Hétköznapokon
ÄCÄ i* kr» . ,.»»*. -

SSn M. » r»ki«.bb „MIM U «M. kipihent, k<M rn.b.r, IMn.

Július középére már is nehéz helyet kapni. érkeztck a szokott nyaralóhelyükre. Bajor
A „legvadabb" Balatonrajongók mar meg érk 1<>renc is megvizitálta már a

Gizi már majdnem négerbarnára sült a a a om ”a[ k é petkesék Badacsonytomajban
villáját és előkészíttetett mindent a po^obákat vett ki, mert a
ütötték tel a tanyájukat Az idén a .o idén nem adta bérbe a tulajdonos.
Rózsa-villát, ahol az elmúlt nyáron lak . , • teleoedett meg. Itt tölti szabadságát Major

Az ifjú színészek különítménye ^vklss Dóra Várlnyf Zoltán, Hajmássy Miklós és 
Tamás, Vnglivárv László, Várkonvmv > ’ után azonnal szobát rendelt a
Olthy Magda, aki nagysikerű németországi vendégszerepiese
szántódi Mávosz-nyaralóban. ... ------

..-I— Mnne „oíiío már nialdiiem kész az i
nagyon keveset pihen az írógép.

Jiiunek a fehérbőrűéi.

:feí^í£d£&>-
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Farkasról felé robog 
velünk a taxi. Karády 
kissé elnyúlva ül a kocsi­
ban. Fáradtan. Négy hó­
napja jóformán ki sem 
mozdult a filmműteremből.

A barackosúti Hegedűs- 
villába kísérjük el ót, ahol 
Hegedűs Tamás dr.-ral, a 
legfiatalabb magyar zene­
szerzővel korrepetál a jövő 
vasárnapi kívánságba ngver- 
senyre. A legújabb ka 
tonadalt próbálják, mely 
a „Valahol Oroszország­
ban" és a „Jó éjt, drága 
kis hadnagyom’’ után im 
már a harmadik katona­
dala Karádynak. Remek 
szám, a „Hamvadó 
rettavég” ifjú szer 
zőjének nagyot fog 
öregbíteni a hír 
nevén.

\ taxi a (lel- 
lért-hegy olda­
lában suhan, 
csendesen, si­
mán. Kara 
dy lassan, 
kissé vonta 
tott-lustán 
beszél :

Hózsabv- 
korban 
jöttem . 
s Hágni

— Nem
dóm, hogyan le 
szék a németországi 
filmszerződésemmel. A 
gázsit illetőleg semmi fenn­
akadás sincs. Minden összeget 
megadnak, amit kérek, t'.sak azt 
hiszem, „technikai” nehézségek és 
itthoni kötelezettségeim akadályoz­
nak majd meg abban, hogy német 
film főszerepét vállaljam. A kapu tel­
jesen nyitva áll előttem, csak be kell 
lépnem rajta.

Cigarettát vesz elő. Jó mélyeket szip­
pant. Ilyenkor kicsit fölhúzza a szemöldökét.

Mennyit ajánlottak a németek ?
Azt nem árulom el feleli huncut titkolózó mosollyal.

Mindenesetre többet, mint itthon tíz magyar filmért ka­
pok Ks mégsem tudom, hogy menjek e.». Inkább szembe­
nézek a sztárgázsi körüli kavarodással, amelyet hlrtelenében
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Ez aztán 
a vitamin ... 

(Tudniillik répahúzásról van szó)

korában bebújik egy állásba és ott élete végéig meg 
maradhat. Ha jó munkaerő, automatikusan emelke­

dik a fizetése. A mi szereplési időnk jóval kevesebb. 
Néhány évig játszunk, keresünk, aztán mikor a film- 

emberek és a közönség szeszélye úgy hozza, visszavo­
nulhatunk „magánéletünkbe”. Nekünk ez alatt a pár 
év alatt kell annyit keresnünk, hogy életünk végéig 
biztosítsuk magunkat.

Megérkeztünk.
A kapuban a kitűnő lapszerkesztő felesege, Hegedűs 

Gyuláné és fia, a reményteljes zeneszerző „Tomi fo­
gadja a vendégeket.

Feketekávé, egy pohárka konyak. Utána rövid séta; 
parkban. Majd elbúcsúzunk, mert a zeneszerző ur már tü­

relmetlen, zongorához szeretne ülni. hogy biztosan elké­
szüljenek a kívánsághangversenyre.

Az előszobában még halljuk Karády hangját „Az en 
szerelmem messze idegenben jár . . .’

úgy felfújtak. Harminc-ttcgyvehezer pengős 
sztárgázsikról beszélnek és szidják a színé­
szeket. Igazságtalanul. Becsületszavamra ki­
jelenthetem, hogy szó sem volt ilyen össze­
gekről. Sem én, sem tudomásom szerint más 
vlsövoualbeli kollégám sem kért hasonló 
árat. Az. természetes, hogy többet kérünk, 
mint egy két évvel ezelőtt. Nekünk is élnünk 
kell, az. élet pedig mindenki számára meg­
drágult. Azt meg jól tudják a filmesek is, 
hogy mi nem úgy vagyunk, mint más ke­
nyérkereső ember. A tisztviselő húszéves



A KULISSZA MÖGÖTT
Napvilágra kerüli a Ma­

dách Színház szerződtetést lis­
tája. Ar új tagok névsora a 
követkézé): Yizvárg Mariska, 
Taray Ida, Szende Mária és 
Fülüp Kató (a két kitűnő 
színésznőt Kolozsvárról szer­
ződtette Piinkösti), Toronyi 
Imre, Puskás Tibor, llosvay

A szegedi társulat Szolnokon 
bemutatni Vnszary „Szép az. 
élet” című violát ékét, mely­
nek főszerepében Xllklósy Ka 
tó iorn szép sikert aratott 

(Lescsinszky /elv.)

Elkészült a Mária jőhadnagy 
szereposztása. A darab 
tudvalevőleg a Fővárosi Ope- 
rettszlnház első őszi bemuta­
tója lesz. A jőszerepel Tolnai) 
Klári. Szilassy László, Honlhy 
flanna és Latabár Kálmán 
játssza. Fényes Szabolcs igen 
ügyes diplomáciai fogással 
szerezte meg Tolnay Klárit 
a szerep száméira. A rokon­
szenves ifjú színházigazgató 
egyébként beteg: tűszös inart- 
dulagyulladása van. Kíván­
juk, hogy mire. ezek a sorok 
megjelennek, már gyógyultan 
olvashassa.

Heinemann Sándor, a Royal 
Revüszlnház igazgatója Ba­
ranyában nyaral.

Turján Vilma, a kolozsvári 
Nemzeti Színház operatársu­

latához szerződött
(Vajda M. Pál felv.)

Naszódy Sándor és Ollhy Vuyda. a Nemzeti Színház két fiatal 
művésze megérkezett németországi vendégszerepléséről

Katalin, Soós Lajos, Mády 
Szabó László és Bakács Gá­
bor. Turalj Ida Shakespeare 
,, VízkereszT’-jében mutatko­
zik be a Madárh-színpadán.

\
liánhidy Xndio. a volt Vászon 
tanítvány festőiskolát nyitott.

Kédlay Kristóf, a miniszter- 
elnök fia és személyi titkára 
hírek szerint július közepe 
Iáján vezeti oltárhoz Vásár­
helyi Verát, az előkelő föld­
birtokos leányát.

Bánhidy Bandi, a tehetsé­
ges fiatal pikior és Farkas 
Sándor, a múzsákkal ugyan­
csak jóban lévő szobrászmű­
vész festőiskolát nyitottak a 
Kossuth Lajos-utcában. Az 
iskola avatásra meghívták az 
ájséig írókat is, akik remek 
borozgat ássál, szendvicsevés­
sel késő éjjeli órákig ünnepel­
ték a reményteljesen induló 
áj vállalkozást. Bánhidy 
Vaszarynak volt tanítványa és 
Farkas Sándorral együtt (így 
az itthoni, mint a külföldi 
kiállításokon szép sikereket 
aratlak.

Rövidesen kőművesek, ácsok 
jelennek meg a Szebeny Antal 
téren, hogy restaurálják Virág 
Benedeknek, a halkhangú régi 
pap-költőnek a házát, melyet 
nemrégen műemlékké nyil­
vánítottak. A roskadozó emele­
tes házat 193]-ben, a költő 
halálának századik évforduló­
ján emléktáblával jelölte meg 
a kegyelet. Most restaurálják 
a házat és Virág Benedek 
szobájában, ahol most egy 
fővárosi mérnök és családja 
lakik, emléktáblái helyeznek el.

Filov bolgár miniszterelnök 
legutóbbi budapesti tartózko­
dása alkalmával megtekintene 
a magyar oktatófilmekéi is. 
Huszonöt kópiéit kért külön 
böző tárgyú filmekről. A: 
Oktatófilm Kirendeltség most 
szállította el a filmeket.
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Két érdekes doklorráavatás 
Uirlénl az elmúlt napokban : 
a jug- és államtudományok 
doktorává avatták lióman Bá­
lint kultuszminiszter /iát.
I ’quancsak most avatták 
doktorrá Kátlay Kristófot, 
Kállay Miklós író fiát, a
korcsolyavilágbajnokol.

Nagy pori vert fel Bubik 
(rpádnak, a Fővárosi Ope- 

retlsztnház volt igazgatójának 
titkárának, Csergő István­

nak a pere. A per anyagi és 
erkölcsi differenciák miatt ke­
letkezeit. A per eredménye 
képpen Bubik 2303.02 B-l 
fizet Csergőnek, ezenkívül 
1010 P l perköltség címen.

Fővárosi társasági körök 
ismerik Bercid Erzsébetéi, 
dr. Bérezd Györgynek, a 
BSzK BT vezérigazgatójának 
rokonszenves tángál, aki több 
ízben hívta fel művészi táncaira 
a szakkörök figyelmét is. A 
művészettörténeti doktorátus 
előtt állá társaságbeli láng 
most a görög láncokról ir 
tudományos könyvet Morav- 
rsik és Alföldi professzorok 
irányítása mellett.

M uráli Lili a budaörsi 
repülőtérről indulva, Genfbe 
utazol!. Egyhónapos sza­
badságát tölti Svájcban es 
nyaralása során több genj- 
környéki városba is ellátogat.

(ivíírflv lt<>/.hu és Könny Vera a/, upattnl „Három a 
kislány” Médljc és linzije fMosz '

Nem mindennapi szer­
ződést kötött a világhírű ma­
gyar operaénekes. Az irat 
első fele a gázsi ügyeket tisz­
tázza és abban nincs is 
semmi különös. A második 
résznek azonban van egy 
pontja, amely szerint az 
igazgató-rendező beleegye­
zik.'hogy a művész felesége 
beleszóljon a rendezésbe. így 
akarja biztosítani az agilis 
rnűvész/deség, hogy a férjé 
a öt megillető színpadi 

tálalást" kapja és ne nyom­
ják el más szereplők ked­
véért. «

Érdekes tervvel foglalko­
zik a Madách Színház. A jó- 
vő szezonban a Hamletiét 
akarja bemutatni \ árkonyi 
/ollón főszereplésével.

•Ilimv Teri, Slmor Erzsi, l‘u 
lakv Jenő és Kbrv Kai« 
szerepeli együtt legutóbb az 

egyik műsoros esten

Március György egyetemi 
lektor, az északi nyelvek tudósa 
könyvet ír a kormányzőhelyet- 
tesrői. A kétszáz oldalasra

líj. I.ataliár Árpiid Kispesten 
vendégszerepelt (Orelly felv.)

tervezett könyv, melyet 25 kép 
díszít, szeptemberben jelenik 
meg a Madách-sorozatban.

194J-ben Németország szín­
házaiban 231 bemutatói tor­
ták. Ezen daraboknak több 
mint a jele vidámtárgyú volt. 
107 újkori darabon kívül 70 
történelmi drámái játszottak. 
Ez utóbbiaknak 25%-a a kiás:- 
szikus ókorban játszódott le, 
melyet a színházi statisztika 
különösen kiemel, meri ezen 
darabok irodalmi értéke igen 
jelentékeny. A drámák közül 
kettő Nagy Sándor, kettő pedig 
Caesar életéből meríti tárgyúi



1 „ h«r.»&Ä2

til*** "!
j.
/ r '*'.<* NYÁRI KONCERT

..Telt ház" hallgatja h zenét Mraiiss-melódiák a palota mh aráit

A zenebarát ember valahogy mindig kis 
gonddal tekintett a nyár felé, amikor bezárják 
kapuikat a hangversenytermek s az Operaház 
előtt őrködő két kőszfinksz is elpihenve nyug­
szik. Nyáron nem igen volt Pesten komoly 
muzsika, a ligetben a katonazenekarok villogó 
fényű kürtjei harsogták a csinnadrattát, a kis- 
korcsmák fehérterftős asztalai mellett pedig 
cigány húzta a talpalávalót. Zerkovitz uralko­
dott a nyarakon s ezt az uralmat bizony gond­
terhelt homlokkal nézegethette Liszt Ferencünk 
szobra vagy Beethoven márvány feje a Város­
ligetben. De egy-két esztendő óta megváltozott 
a helyzet. A nyári ,,jeget” a Székesfővárosi 
Zenekar törte meg. mely a tehetségesebbnél 
tehetségesebb muzsikusok gárdájával magára 
vállalta, hog> nyáron sem hagyja veszni Pes­
ten a komoly muzsikát. Már az indulásnál hal­

tról! karnagy úr Strausst dirigál latlanul nagy népszerűséget szereztek maguk­
nak ezek a hangversenyek. A városligeti Iparcsarnok előtt egyszerű munkásemberek figyel­
ték áhítatos elmerültségben Beethoven muzsikáját és minden alkalommal egy-egy szép él­
ménnyel gazdagabban álltak fel helyükről.

A legszebb nyári hangversenyestéket a Fővárosi Képtár kertjében, a volt Károlyi­
palota gesztenyefáinak lombjai alatt hallottuk. A régi palotaudvar, mélysárga falaival, ele­
gáns csillogású magas ablakaival finom, előkelő kerete az esténként felzendülő muzsikának. 
A nyári koncertek közönsége sokban különbözik a télitől. Mintha egy kicsit engedne szi­
gorúsága a zenekarral, a karmesterrel szemben s miután ennek a közönségnek javarésze ifjú 
hölgyekből áll, természetes, hogy egy-egy hangversenyen mérlegre tétetik a karmester csi­
nossága, karcsúsága is. Ezen a téren Ferencsik Jánosnak van a legnagyobb sikere. Azt, hogy 
jó Beethoven-dirigens. kétségtelenül tudomásul veszik, de a szünetekben elhangzó zenei 
szakkritikák között „a második tétel kitűnő volt” vagy „nagyszerűen érvényesült a hege­
dűsök játéka" megjegyzések mellett felbukkan a mosolygós megjegyzés. „Láttad, milyen ele­
gáns ez a Ferencsik.” Szóval a nvári hangverseny kritika a mosolyt is megcsillantja az ajkakon.
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Külön kell beszélni a legszorgalmasabb, legkítartóbb 
zenehallgatókról, azokról, akik a palota kertjének rácsain 
kívülről hallgatják Verdi zengő áriáit vagy Schubert dalait. 
Itt nem kell fizetni és mégis remekül hallani a zenét. 
Éppen ezért egyes helyeknek megvannak a maguk 
szigorú tulajdonosai, akik már másfél órával a hangver­
seny előtt megszállják helyüket és zord tekintettel mérik 
végig a később érkezőket. Itt van a páholybérlőnek 
nevezett öregúr, aki Kőbányáról jön és egy sándit hoz 
a hóna alatt. A sámlin üli végig az egész hangversenyt 
és ha valaki megmukkan a zeneszám alatt, mérgesebben 
senki sem tud odapisszenteni. A sámli, mint páholy nem 
holmi alsóbbrendű találmány. Egy alkalommal tulajdon 
szemünkkel láttuk, amint Szentgyörgyi Albert professzor 
úr, Nobel-dijas tudósunk kis kurtapipájával szájában az 
egyik pinceablak alacsony szegélyén foglalt helyet. Ott 
üldögélt és igen jól érezte magát, mert akkor sem állt fel, 
mikor az egyik városi altiszt lihegve széket hozott neki.

A kívánság-hangverseny gondolatát ez a zenekar 
valósította meg a legtökéletesebben. Egy-egy zenei ciklus 
végén kérdőíveket osztogatnak a közönség soraiban és 
ebben megkérdik tőle, hogy mit szeretne a legjobban 
hallani. így került aztán egyszer előadásra a Strauss-est. 
Strauss általában a nyári zenekedvelők körülrajongott 
muzsikusa. Van is Strauss muzsikájában valami nyári 
szín, nyári hangulat, nyári jelleg. A kék Duna hömpöly- 
gését idéző keringőjétől kezdve a felvillanyozó Pizzicato 
polkáig nincs Strauss-szám, melyet nem fogadna hatal­
mas tetszéssel a közönség. De ugyanez a publikum, amely 
beleringatja magát a Strauss-i muzsika hullámaiba, bele­
dúdol a melódiákba - a legnagyobb áhítattal hallgatja 
a Kilencedik Szimfóniát. A közönség hangulatával nincs 
is baj, annál csúnyább az utca, amely az Örömkórus hang­
jaihoz gyakran beküldi az autódudálás disszonáns böm- 
böiéseit. L.

Itt nem kell fizetni, de mégis gyönyörűen hallani mindent

Kék [Inna-keringő u hegedűkön

Szünetben nagy a csevegés

Nngvpúl László és Farkas 
Ilonka egy Strauss-dueltben

BífíftU FClVÍTlLt*



Füstös
bácsi

halálára
füstös bácsi, a Nemzeti Színház szerep 

kihordó altisztje hatvanhat éves korában meg­
halt. Eddig szól a gyászjelentés, de ami mö­
götte van, azt csak a színészek ismerik. Füs­
tös bácsi nem hatvurihal évet élt, csak harminc 
ölöt. Ennyi ideig szolgálta a színházat és az 
ő élete a színház volt. Fekete vászonborí- 
lásos szerepkihordó könyvével megjelent a 
portásfülkében és megállt valamelyik /tá­
lul színész előtl. Kunkori fisz bajusza hun­
cutul megrándult, mosolygó fiatal szeme g 
boldog kacsintással jelezte — nagy ese­
mény következik, a szerepre éhes lici­
tál művész valami' olyasmii kap kézhez, 
hogy perceken belül körül fogja táncolni a 
színházat. „Se szóljon senkinek” —- mondta, 
és az ámuió színész kezébe nyomta a sokives 
Hamlet-szerepet. A színész állt és bámult, 
nem értette az isteni kegyet. Hamlet ? Hamlel 
bizony mondta Füstös bácsi. Ez a Hamlel. 
Egy kicsit még élvezte a fiatal színész örömét.

I gy-c milyen súlyos ? Legalább van nyolcvan 
deka. Sem is tudom, hogy bírom el. Tudni­
illik most viszem Cray úrnak.” A fiatal szí­
nész áll. kicsit leforrázotton. Füstös bácsi 
belekarol. ., Viszont egy húszast adhatok. 
Elsejéig. Az se rossz '! Igaz ?” (Hát persze, 
hogy nem. Ha ilyen közeli és kézzelfogható 
vigasztalás, perceken belül helyreáll a béke.) 
Sokat ugratták, és sokat ugratott ó is. Apró 
kölcsöneit a fiatalok elsejére tgérték. Rend- 
< -érint elsején is adták meg. De csak három 
hónap múlva. Persze puszta ugratásból. 
Séha valami rejtélyes Tuszneldára hivatko­
zott. „Sem tudok most kölcsönadni. Tusznelda 
beleg.” Tusznelda elég gyakran voll beleg, de 
főleg akkor, ha az adós a renilensebb fajtából 
való volt. Füstös bácsi pedig rendet tartól!. 
Főpróbajegyektől a szerepekig minden glédá- 
ban sorakozott a könyveiben. Katonás ember 
volt és remek katona a magú idejében. Erre 
volt a legbüszkébb. Egy jó katonanótáoal 
mindent elérhettél nála. Növendékkorunkban 
négyen-öten összeálltunk és énekeltünk neki.
\: aznapi vacsoragondunk máris megszűnt.

dó utat. Füstös bácsi. Annyit rohantál 
életedben a színészek után gyalog, autón, villa­
moson, most ne siess, ülj egy felhő szélére, 
peckesen, mini katonakorodban. Szorítsd jól 
hónod alá a fekete szereposztókönyvet, fis 
látogasd sorra odafönn azokat, akiket annyira 
szerettél. Odry úrnak vidd fel Hamletet. Sugár 
úrnak Kalibánt. Se feledkezz meg senkiről, 
biztosan nagyon várnak. A régi jó világhoz 
tartoztál, és ott a régi jó világbeliek vannak. 
Jó utat, Füstös bácsi Jól fogod érezni magad 
udafonn. V. Z.

16

Uj JCwiddp-dal
Közöljük a legfrissebb katonadal szövegöt.

X dalt Karádv Katalin énekli legközelebb 
a rádióban. A zenét és a szöveget Hegedűs 
Tamás szerezte, akinek „Hamvadó cigaretta- 
vég” című száma ma már európai elterjedt 
ségű sláger. A dal refrénjének a szövege a 
következő :

Az én szerelmem messze idegenben jár.
Több nap, míg lapja ideér.
Könnyesen olvasom, amit ír a lapon 
Nemsokára otthon leszek én.
A búcsú csókját őrzi még most is a szám, 
Amikor érte száll imám.
Tél ne légy túl hideg,
Nyár ne légy túl meleg
.S' jól vigyázz én Istenem reá.
Zubbonyára titkon, amikor útra kell.
Egy fénylő, ezüst szívet tűztem én. 
Megkérném a postái, fogadja tőlem el 
S az igazit is hozzá küldeném.
Amíg szerelmem messze idegenben jár, 
fin ünnepnapról álmodom 
Arany napfény ragyog,
Millió szív dobog 
S várok rá a pályaudvaron.

.ló lesz megtanulni, mert rövidesen min­
denki énekelni fogja.

Három filmkritika
Ezen a héten három film bemutatójáról 

kell megemlékeznünk. A Fehér nővér című 
német film nem számíthat nagy sikerre, 
mert a története valószerűtlen és kizáróla 

I gosan grandguignolszerü. A hatásvadászn 
I rémtörténetek pedig a pesti közönség Ízlésé 

tol elég távol állanak. A főszereplők játéka 
már nem sokat javíthatott az elrontott 
filmmesén, pedig Hertha Thieck és Erna 
Moréna mindent megtett a siker érdekében 
A hét másik német filmje Az ötvenéves férfi, 
mely Heinrich George főszereplésével pereg 
az Urániában. Az öregedő férfi és egy tizen­
nyolcéves leány szerelmének története ez, 
a Sudermann-rcgény filmváltozata. Hein­
rich George grandiózus, Ilse Werner bűbájos. 
A harmadik film olasz, Sardou romantikus 
drámáját, a Toscál filmesítették meg Puccini 
kísérőzenéjével. A kiállítás pazarlóan bő­
kezű, Michel Simon drámai ereje mindenkit 
lenyűgöz és jó a többi szereplő is. A feldol­
gozás kissé szinpadszerü. (h. a.)



zövegét 
;özelebb 
Hegedűs 
igaretta 
dl erjedt 
Mívese a

f Foto Wím-filml

■zi /ar

I sznm

cm cl

n tar

sen mm

Látójáról 
<ér című 
sikerre, 

cizáróla 
vadászi 
g ízlésé 
k játéka 
drontoll 
es Erna 
tekében 
vés férji 
el pereg 
>y tizen 
nete ez 
I. Hcin 
bűbájos 
nantikus 
; Puccini 
óan bő 
indenklt 
A feldől- 

(h. u.)



mm

m

\
DÉLVIDÉKI MAZSOLÁK

Volt egy szabad hetem. Gondoltam egy nagyot, szétnézek 
Délvidéken. Azt hiszem, illik is. Meg különben is van egy 
bátyám, ki Titelben körorvos. De ne tessék valami tekintélyes 
szakállas orvos bácsit elképzelni, /iatalember á. viszont már 
kél pötty lányka apja.

’*** Hajóval mentem Újvidékig. A hajó kapitányával, lévén
mozilátogató, hamarosan összebarátkozlunk. Nagyon sok éve 
járja a vizeket. Boxbajnok volt, úgy mellékesen és szenvedélyes 
vadász. Ha nyugdíjazzák, elmegy valami erdőségbe vadőrnek. 
Ez a szenvedélye. Kalandos és mulatságos históriákat mesélt 
a társaságnak. Sok furcsa és híres ember megjorduU a hajóin, 
alkalma volt megfigyelni őket az 6 saját „vadászterületén" 
(igy hívja a hajóját). Az egyikei, a „Pista bácsi történetét" 
én is elmondom.

Pista bácsi valahol Mohács tájékán egy magános szigeten lakott a Dunán. Hosszú ősz haja a 
váltóig ért és egy zsákszövettel, mint a régi rómaiak tógájában, körültekerve járt télen, nyáron. 
Egy magaácsolia fakereszt előtt imádkozott egész nap. És gyógyított. Hosszú csónaksorokban 
zarándokoltak az emberek a csodatevő „Pista bácsi”-hoz. Soha nem fogadott el pénzt. Szörnyü- 
ködve mesélték, hogy ránéz az emberekre és mindeid tud róluk és beszél az állatokkal. A mi kapi­
tányunk is kíváncsi lett és elment hozzá.

Híres ember maga — mondta neki.
Nem vagyok én híres, nem is akarok, Isteneszolgája vagyok csak.
Hát hogyan gyógyít ? — kérdezte kapitányunk . . .
Adja csak ide a kezét. Aztán fog érezni valamit, de a könyökén túl ne engedje.

A kapitány valami furcsa zsibbadást érzett, mintha villanyoznák.
Hogyan jött rá — kérdezte a kapitány.
Héd csak fölfödöztem — válaszolt a remete.

Xem kell messze keletre menni, idehaza Mohács alatt is van némi misztikum.

Másnap befutottam Újvidékre. Nagyon szép város. Csupa boldog magyar arc. Mindenül! 
magyar szó. Csak a felrobbantott hidak emlékezteinek még a szerb uralomra. A város nevezetessége 
a gyönyörű, modern stílusú báni palotán kívül a Dornsladter-cukrászda, ahol erősen rekordot 
javítottam a süteményevésben. A kedves tulajdonosnő, mikor felismert, virétgcsokorral lepett meg.

Sajnos, újvidéki tartózkodásom pár óra volt csak. Mentem tovább Titelbe. A liteli expressz 
■'•rült sebességgel megindult célja felé. Mikor már vagy egy jó órát mentünk, gyéirkéményeket látok a 
távolban. Megkérdem mi az, azt mondják, az bizony még mindig Újvidék.

Na nem baj, egyszer csak mégis megérkeztünk.

Másnap lemegyek a Tiszára. Meg is fürdőm. Nem hüt le. olyan meleg. Jaj Istenem, csak 
holnap is szép idő tegyen.

Öreg magyar ül a parton. Halász. Na ez csak tudja, milyen idő lesz holnap.
— Adj Isten, mit gondol bácsi, milyen idő lesz holnap

Hogy hány éves vagyok ? Biz elmúltam hetven.
Hogy milyen idő lesz holnap ? — kérdem kiabálva.
Hát bizony nagyon fáztunk a télen válaszol megint.

Süket ez, mint az ágyú. Most már jelekkel próbálkoztam, mutogattam az égre, földre meg rá. 
Csodálkozva néz rám.

Mit csinálok, ha esik ? - kérdi. — Hát bemegyek a házba.
Most már azért sem hagyom abba, a fillibe kiabálok.
Erre mérgesen véigott vissza.

Milyen idő lesz ? Mii tudom én. Nem vagyok én „meterlogós.”
Ezzel ugyan sokra mentem.

Hazafelé is hajón jöttem. Már mindenki alszik. A rádiót is lezárták, feketén ásít a hangszóró 
•' ■■'délben. Olyan jó itt állni a korláthoz támaszkodva, nézni a vizel, az elsuhanó, félhomályos 
partokat. Körülölel a csend, a boldoy egyedüllét.

Másnap felfedezne': a leventék. í.e akarnak lényképezni. Pesti fiúk. Lelkes fiatal tanár a
vezetőjük.

Barnapiros arcú, erős legény mindegyik. Nagyokat sóhajtanak, hogy ők még nem mehetnek 
■a háborúba, miéri is nem születtek egy kicsit előbb.

i-.sle érkeztünk haza Pestre. Elbúcsúzunk a kedves kapitánytól, az úi ismerőstől és holnap 
kezdődik a munka ...
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FERENC JÓZSEF FEJEDELMI LAKOSZTÁLYÁTÓL 
A SZIGETSZINPÄDIG

yl legendás Nyitlak szigete minden ér­
ben egyszer éli a maga igazán mozgat 
más, pezsgő életét. Júliusban: a szabad­
téri játékok idején. Az idei előadás a 
.Bécsi keringő“ című Sfrauss-opei dl 
melynek főszerepét Rétiig Eszter, a becsi 
állami Operaház népszerű magyar éne­
kesnője játssza.

Eddig már három ízben kellett a bu 
da pesti szabadtéri szereplésemet Ionon 
dani mondja Rélhy Eszter. Eggszei 
Salzburg -miatt, azlan meg felcseréltem 
az énekesnői szerepel az anya hirata 
sarat. Az elmúlt évbeli pedig, úgy hi­
szem, a légvédelmi elsőt elites miatt ma 
radl e.l szigeti szereplésem. Tavaly a 
.Szép HeléiuT'-t játszottam volna.

Hat év előtt Tatán léptein let eb, 
szőr szabadtéri színpadon. A tatai sike­
rem -után a bécsi opera nyomban szó 
zödtetclt. Egy évvel később mar Res­
ten, azután Szegeden énekeltem ugyan 
csak szabadtéren. Salzburgban a „Rózsa 
lovag", „Figaro házassága" roll soron. 
Ez utóbbit próba nélkül énekeltem 
Salzburgban az idei nyártól eltekhdn 
minden évben felléptem. Budapest: Min­
den pesti fellépés ünnep az én számomra. 
Remélem. Iiangam itt sent hagy cserben. 
Eérjem. Imre Vince dr. különben is gege- 
speeialista az egyik bécsi IA in ikon. 
Franzensbadban abban a kédönös no-ti 
liszt éltetésben roll részem, hogy Ferenc 
József egykori lakosztályát bocsátottal 
rendelkezésemre. Hatalmas, nagyméretű 
szobákul, hófehér már rang fürdőszobá­
val.

|*n(nkv Kálmán, Jtétliy liszt vr is Solti (lyöryx

Alihoz aztán semmi kétség son ter 
hét, hogy miig szívesen jöttem Pestre.

Pest után?
A jól megérdemelt pihenés... Szó 

ráta , . , Székesfehérvár .. . Látogatás, 
családi körút Lacikáéul a nagymumáék 
hoz.

Rélhy Eszter — miután Lari' met: 
kapta a maya uzsonnáját és v ’eteti
hófehér ágyaesktijóban pihenni 
inrii egy kis sétára indult a ■ . -petén 
Ilii kezdődnek az előadások, úgyis rége 
az ilgen esii sétáknak

KÉPEK A CIRKUSZ-KIVÁNSÁGHANGVERSENYRÍM

i..

Kmo.h kiihilmmil- l'.'-lrr Pót .................... .. ' lr‘"!
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HÉTFŐ
július 13_______

M ihxrrxr i.
. .«) i;hivsziö. Torna. 7.00 : 

lírrk. Közlemények. Reggeli 
,vn«*, ! vili*/. Náray Antalt

.., I; K í;i 1 ; a) Szent inna y
> it-niiT it it k a búza. ritka 
ipa; 1») Piros, piros, piros ;

K” a kunyhó ; 3. Johann 
>j ráüss : Örüljetek az elet- 
a ii, keringi' : 1. lila ne ; Olasz.
. P.c-xi \ atlaszok indulója ; f>.

• !ermann: i mik egyszer mondd,
- ,i it. liapallo: Keleti egy- 

; 7 Szol a marimba,
nexTkoi dal; S. Iricsay IVi- 
uard Zsnsskov szky •' Járju­
nk lie minden főidet, induló;

! •, sjalo/za: t siribirihin. dal- 
..•nngo; ló. F.rnst bischer : 
íisivarn, japán intermezzo ; 

’anzeri : l ontanella. dal ;
I. rieg : Norvég nász menet ; 

Török János jubileumi 
aduk» ; 11. < »lombig : A m-

1.1 szaxofon ; lő. Illatky 
udre : a I K/t az utcát ; b)
. tváros kis kalapom ; tó. 
i-rgctl a csiri-biri csárda; 

,i (la te tudnád,^ amit én 
■ i-lénvi József) ; 17. Montag 
Brnos : '..seres- AlUlrás-ind.

11).00 : Hírek.
hi. 15 : Szór.» kozta ló zene. 1.

' ima ballerina, balettegyveleg 
:.rí tini állami opera zenekara);

Magnani: Szi rénád (II. K. 
i oh I : 3. I laimemann : Hajnal 

. li.-gvveleg I I tarry Steirer és 
,..nix) ; L Meliehar Ilau- 
a.iioi ; Szerelmes dal (Krna 
s.nk); Travaglia ; Rejt vl- 

irx Velence, ábránd (Ar- 
•aando Piramo zenekara) ; ß.

■ iirtis Furno : 1 >al ;iz
a\ ahoz, filmdal (Giglf); 7. 

Johann Strauss: Tavaszi han- 
_.>k, Keringő (szimfómkus zene­
kar. . < z. Kuszevickij) ; S. 

>nstal ; Operettdal < l.illie
Mis) ; I. SilK’/e Otto Í.ÍSZl

aiidor : Három Kamerad 
l.unory Imre). 10. Kishi : 
isar vgy japán városban 

iii.Tlini íilliarmonikusok, vez..

11.10; V izjrlzŐszohiábit. 
rt.gO: Balázs Lóránt énekel. 

Ids 11 Ideálok ; 2. De Cur- 
Stíir' iifoi emlék ; 3. Hilli : 

i'uesőkdal (Szabó Miklós for- 
lilása) : I. Drig«: Harlekin 
miliői ; ő. Himszkij-Korsza- 

Aov : Hindu dal; fi. Johann 
M ráüss : Gondoládul az .J-.gy 

! Velencében” c. operettből. 
1. ’,») : ..Mária Terézia mvgkoro- 
a a zás a.” Szeld győrgyi Kivim

LMH) : I Inning-/.». Himnusz.
1 7.11) ; (Ir-záijos Vusiászenvkar,

' nyel Kördögh Jaims, 
t Z iO : Hírek.

;'() ; Időjelzés, vízállásjelentés. 
:u ; ..Hon véd ellik üzennek.“

\ \ brösk ereszt bajtársi rá dió-

2.00: Szutomilös. 1- Húst: 
Tiltott gyümölcs ; 2. Micheli : 
Xinna-Nanna ; 3. Kaviim :
Kis bolero; 1. Schubert : Mo­
ment musical ; 5. Hilli : Ksti 
harangszó ; ti. Rózsavölgyi 
Mark ; t grós.

2.30 : Hírek.
2.15 : Műsorismertetés.
.1.00 ; Arfolynmhírek. árak. 
3.20: Hullnia K«le tánezeiie- 

kara játszik.
«.lő : ,,Vándorló állatok
állat vándorlások.” Irin Bánki

i.iő : Időjelzés, hírek.
5.00 : Szlovák és ruszin híradás. 
5.15: \ közellátási minis/.té-

rinm rádióelftadása : „A helyes 
táplálkozás jelentősége.” Somos 
I'.lemér tlr. osztálytanácsos clö- 
adása.

5.30 : Magyar nóták. Iéjházi 
Nusi és Ignáth (»villa énekel, 
kisér Horváth 1 «'.lemér cigány­
zenekara. ti házi számul : Kal­
lós Dezső: Amerre én járok; 
papai Molnár Kálmán : Szom­
szédunkban ; Az alvégen : Hár­
mat füttyeiden az aradi vo­
nat. népdal; Dóezy József: 
Azt beszelik ‘ faluban ; Ba­
lázs Árpád : Hthagyom a tahi­
tokat (I 'Itető Ákos verse) ; Du­
dás János : Búzavirág, de gyű­
rnöm ; A faluban nincsen kis­
la nv, népdalok ; Ijfuűlli szá­
mai : Balázs Árpád : Csak még- 
egyszer tudnék hazamenni HLí­
rányi verse); Kovács Gyula : 
Kétszer nyílik az akacfa vi­
rága ; Cserebogár ; Fekele- 
vzéirú cseresznye ; I luszka : 
Szegény magyar nép (Szilágyi 
verse) ; Murgáes Kálmán : F.le­
lünk tavaszán (He;-ki János 
verse) ; Pánt likas kalapom.

0.10: ..Petőfi Sándor honvéd- 
kapitánynak Arany János köz- 
nemzetőr.'' Dienes Andor m. 
kir. csendőrszázados előadása. 

0.35: Szórakoztató zene. Hang­
felvétel. 1. Johann Strauss : 
Matuzsálem herceg, nyitány 
(rádiózenekar) ; 2. Gcislev : Dal­
lam és ritmus, vidám szvit 
(rádiózenekar) ; 3. Grot he :
Foxiiiíluló (rádiózenekar).

7.00 : Magyar, német és román 
híradás.

7.20 : ,,Mulató késmárki diá­
kok,” Irta és összeállította 
Borsodi-Hevilaipta Béla dr. Fel­
olvasás. A zenei részt vezeti 
Kazal sav Tibor. Közreműkö­
dik Kiirthv György és ének- 
egy idles. Rendező Böhm 
I .ászló.

8.20 : Rádió a rádióról.
0.30 : Operaházi zenekar. Vezé­

nyel Dohuányi Krnő. Közre­
működik Böszörményi Nagy 
Béla (zongora). 1. Dohnáuvi 
Krnő : Szimfonikus percek ;
2. Dohnáuvi Krnő : Válloza- 
lok egy gyermekdalra zongo­
ra ra és zenekarra ; 3. Dolmá­
ny i : Buralia 1 hmgarica. Kzt 
az adást u német birodalmi 
rádióállomások is átveszik ! 

0. íO : Hírek.

10.10: „Üzen az otthon,** A Vörös- 
kereszt bajtársi rádiószolgálata.

11,00 : Német, olasz, angol, 
francia és finn híradás.

11.25 : Tánezene. Horváth Je­
nő jazznégvese játszik.

12.00: Hírek.
IH D VPKST II.

0.35 : „A világ legszebb városa.
Me.locco János dr. előadása. 

7.00 : Híres operanyitányok és 
Intermezzók. 1. Rossini: Se- 
miramis, nyitány (vez. Tosca­
nini) ; 2. Beethoven : Kgmont, 
közzene (vez. Weingartner) :
3. Weber : ünnepi nyitány
1. Bizet : Carmen, közzene;
5. Ivrkel : Hunyadi László, 
nyitány ; fi. Puccini : Tosca, 
a 111. felv. élőzenéje ; 7. Wag­
ner : Nürnbergi mesterdalno- 
kok, előjáték.

8.00 : Hírek,
8.10 : .. X férfi hőség szobra.”

Mező Ferenc dr. elbeszélése.
8. »0 : Rá ez Herei cigányzene­

kara muzsikál.
10.10 : X Mária Terézia I. Imn- 
védgyalogezred zenekara. Ve­
zényel Pongrác/ Géza. 1. 
Körmcndy Kde : Magyar pán­
célosok indulója; 2. llubay: 
Falu rossza, nyitány ; 3. Jo­
hann Strauss : Olasz keringő ; 
I. Bizet : Kis szvit ; 5. l.oson- 
czy Dezső : Régi magyar vi­
lág, ábránd ; 6. Bánáti Buch­
ner Antal : Magyar táncok ; 
7. Tasn er Vince Ottó : Görgey- 
induló.

KASSA
0.40: Budapest I. műsora.
9.00: I rész. Szórakoztató zene 
Ií. rész. Magyar nóták.

10.00: Budapest I. műsora.
11.40: Magyar és szlovák hír­
adás, műsorismertetés.

1200: Déli harangszó a kassai 
Dómból, utána Rákóczi fohásza 
r>i himnusz.

12.10: Budapest í. műsora.
5.15: A Hevessy -együttes tánc­
muzsikája.

ti.GO: Képok Munkács régi múlt­
jából. Kontrát ovi es I reiiaeus
előadása.

fi.20: Kiss Izabella énekel, t. 
Lavotta: a) Valahol messze; b) 
Mezei bokréta; 2. Csiky: Sza­
kítás; 3. Clement: A gond: 4. 
Tarnay: Haide; 5. Bankó: Ka- 
kuk-dal; ti- Gráber: (.send vi- 
ragu: gondolat.

ti.40: Kgy ismeretlen magyar író 
19. század elején. Sziklay 

László előadása- 
7.00: Budapest 1. műsora.
7*20: Ravel: Spanyol rapszódia 
(brüsszeli belga nemzeti rádió­
társaság szimfonikus zenekara). 
Hanglemez

7.35: Illés Jóska cigányzenekara 
muzsikál. Közvetítés a SrhaJk- 
ház-étteremból.

8.20—végig: Budapest 1. műsora■
RÖVIDHULLÁM F.íifcSZ HfiTKN
fijjrl I 2.54 óráig 32.88 mélercn.
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ill L> \l’t:ST i.
.. »U : ílbresztő. Torna. 7.011: 
Hírek. közi cinéin eh. íl«Migtdi 
/1*in*. 1. Uuszinkó Nándor :

;> orshndtesl.-imiillo (ifj. Szuin- 
, 11 ij\ I .iijos verse. Folyamon»k 
énekóra, énekkarral, yez, ifj.

I-vicmiv Bichárd) ; 2. Ziehrer :
! dvari bál, keringő (becsi 
.ohein-zenek.iv) ; •$. a > 1 hmi

Károly : Iv/.t a kerek erdői 
;árom én ; l>) Nyisd ki, bábám. 
\/ altot : c) Piros alma csüng 
... ;igon (Karkas Jenő cigány- 
enekara) ; i Decker - Nie) : 

Szent láng, induló (zenekar) ;
, Heuberger : Operabál, dal

• KJ Isabel h Sehumann) ; ti. < <>n- 
iglio : Iá Tao tánca, részlet

.Kínai impressziók’’ c. s/vit- 
i< ti a zenekart a szerző ve­
rity li ) ; 7 1 .eoncaValló : Mal­
imba (Kn/.O d<- Miiro Ko­
na nto) ; S. Lohr : Szemtelen 

rebek. intermezzo t xilotón- 
■mivesz-zenekaO : *• Danko
.»•bár V asurhelyi induló (Mu- 
ia Terézia 1 íioiivedgyalug- 
zred zenekara, *v/.. I'igvdy 
andor) ; ló. Krender : Vhol 

;ársz, iiInulaI (11. Ív (irob) ; 
■\ i.alaverni : Balopp (V aga- 
ioiid-cgyut les) : 12. Lenoir:
>.d 1 an ienne Bőven . I L
her tirinzingi dal (Hans 

: tusch zenekara) ; 1 i. Medyev 
Lajos • i »adaesony i nyárt ás
tarlón (Lseiéin i .József) ; 1».
iái a lts/un van egy varos, 
Beregszász . X kisasszony Po- 
'sonybun ; Kiskomárom (Ku- 
>anyi líyörgy) ; 1 <>. Boland :
* idam egyveleg i Lutter
’ánc/.eiiekara) ; 17. Daloló
aun vetlek : a) Hazunk elolt, 
s éti vés édesanyám ; bt Sej. liba, 
aha, katonanölak (MÁV Ma­
gyarság !eri ikara, v ez. Bajt er 

; a jós j ; IS. Müller József : 
Fehérvári-induló (Hunyadi .la­
tos á. honvédgyalogezred zene­
kara, ve/. Kricsay F'ercne).

• 0.00 ; Hírek.
10. ír. *. Székesfővárosi Tűzöl tü­
ze ne kar, Vezényel Kördogh

1.1 <1 : X ízjelzöszolgálal.
L20 : Opera részletek, L Mo­

nt Losi fan lulle, nyitány 
berlini áll. opera zenekara); 2. 
Donizetti: 1 atvrezia Borgia,
tritt 1 Vratigi Lombardi); 3. 
Bellim : Az alvajáró, ária 
í Knzo de Murtt l.omn nto) ; 
I. Verdi: X lomhardok, rész­
iéi ténekkar) ; Thomas:
I lamlel, hordái (Stracciori). 

í I. «0 : i)i\ áltudós itás.
12.00 : llaniiigszó. Himnusz.
12.10 ; Szórakoztató zene. Hang­
felvétel.

12.10: Hírek.
1.20: Időjelzés, vizállásjelcnlés. 
LUO: ..II önvádéin k üzennek.“ 

A \ óvóskeveszt bajtársi rádió-
• /olgalata.

VéMáá

2.00 : Sthyruniel Xliklós táne- 
zv ne kara játszik.

2.30 : Hírek.
2.15 : Műsorismertetés.
3.00 : Vrfohumhírek. árak.
3.20: Toki-llurx álli (ix ulti ci­
gányzenekara muzsikál.

1.15: (lyvvinekdéhitún, I "ló-
adásra kerül ('.site Károly :
,Jvz a kislány megy a kútra” 
és „Kincses kavics” e. hang- 
játékai. Vezeti Harsányt (íi/i. 
Klóadjak a gyermekszereplők.

1.-55 : Időjelzés, hírek.
5.00: Szlovák és ruszin hír­

adás,
5.15 : Tahőnyi Mihály tangó-

hu rmon i ka v/á inai.
5.35 : ,. Xz örök .lupán.” Ben kő 

István tlr. előadása.
IJ.OO: X Magyarországi X as- es 

F é mm ii n kasok Központi Szü- 
xetségéiiek énekkara. Vezényel 
Vásárhelyi Zoltán. I. Hall : 
Hétvégi dal (Szabó Miklós ver­
sei ; 2. Bizet : Kovácsok dala 
(Szabó Miklós versei; •». Ma­
gyar népdalkánonok : ai Ko- 
,fáIy : Lánc-kánon ; b) Bár- 
(Ios ; Béres vagyok : i ".sie ' un ;
I. Kodály Kölcsey . 1 hiszi ; 

Kodály : Kil kelte elvenni.
, \ Magyar Munkasdalt'gylclek 
Szövetsége képv iseletéhen. I 

0.20 : ,,Hogyan készül a ház?' 
Kanipis Villái tlr. egyetemi 
magántanár beszélget Arkay 
műépítésszel.

(i. 15: Finn tájak zeneben. L 
Sibelius : a) Kinlamlia (Op.
•_>(L, 7. sz„ szimfonikus köbe- 
ntviiv, (filadelfiai zenekar, x ez. 
Stokowski) ; i)l Karelía-s/vil 
Dl. inti, HL lélel, filharmo­
nikus-zenekar).

7.00 : Magyar, német és román
híradás. ..........

7.20 : „író vagy szerző. I un­
kt >s ti Andor csevegése.

7.10 : „Budapest a Hinta gyön­
gye.” Hangképek Buda pest 
uváresti életéből. .V kt»/.N elite­
seket vezeti l'ilolás Lili, Bu­
ti inszky Sándor és Legényei 
.lózsef <lr.

0.1«: Magyar toll a mag>ar 
kardért.” V nyíregyházi Bes­
senyei i trsasag irodalmi estje, 
j. \,A szabolcsi kard ulja 
vSzobor Pál előadása) ; 2. „ Xz 
élő Bessenyei” iBvlohory/ky 
i 'erenc előadása) ; 3. Viclo-
rj<z József: a) Vértanúink 
ünnepén ; 1>) „Magyar honvéd’ 
e. verseil elm outija Baló l-.lc

9.40; Hírek.
10.10: „ízen az otthon. A 
Vöröskereszt bajtársi rádió 
szolgálata.

II. 00 : Német, olasz, angol, trail- 
via és Hun híradás.
11.25 : Magyar nóták. Lsalml- 

< >vh Sándor énekel. < .sorba 
Dezső elgáiix zenekara muzsi­
kál. Dalok: Bacz Pali Bulla 
(,ábor: Lehullott a rezgo- 
nvárfa ; Morvay Károly : Az 
út széli nyárfák (Kubiesek (lyu- 
];l versei ; Lyukas a kalapom 
teteje, népdal : Meg kell a

búzának érm. népdalok ; Al> 
Tivadar : Szegény vagyok (Ma­
is János verset ; Nincsen 

pénzem, sem dohányom, nép­
dal ; A kom Lajos: Felveszem 
az ünneplőmet (Lzira Kalman 
verse).

’.2.00: Hírek.
111 llVl’l-ST II.

5.15 : Htiszin hallgatóknak.
Kopik István együttese ni 
>zin népdalokat játszik, b’.ne­
kel Dankulinecz Jen«».

0.00 : Mezőgazdasági félóra.
0.25 : IInherl 1.41 jós govdonka- 

zik. 1. Bánáti-Buciim r An­
tal Aria : 2. Lully : (.avult ;
3. Krescobaldi C.assado : Tue 
cata . 1. i'.lgar : Szerelmi iid-
\ üzlet : ü. C.oltvrmaim : t .nu­

ll. 15 : „Deák Ferenc a po/>on> t 
diétán.” Irta Kovokunx Ist­
ván. Kelolvasás.

7,10: ..X Tamás-templom kan­
tora. ’ Johann Sebest tan Bach 
é% ii;ii. Összeállított t Tlmr/.ó 
• iá hur. KI>zremfikó< 11k Licha- 
rtch Zdenka i zongora). Zon- 
gouaszámok. K XV F r. Bach . 
(1-moll concert óból a i Maestoso: 
íi) Largo . e) Finale ; 2. Pb. 
Km. Bach : a) Allegro modera­
to az Vsz-dur szonátából ; bt 
Presto ; J. J. S. Bach : a) Fuga 
c;tnoiiica a „Musikalisches Oj>- 
fer-bőí ; h) Komikus fuga : 
L .Ion. (’.hr. Bach : c-moll szo-

8.00: Hírek.
M. 10 : I gelőveisetixeredmények, 
g.Hi : x Székesíöváro-i Zenekar 

hangversenyének közxelitese a 
Kámlx i-kerlhöl. X ezenyel Berg 
Otto. Közreműködik Banda 
lAiv. gordonka. 1. Weher: 
Kurvául he, nyitány ; 2, l>vor~ 
zsák- (lordon ka verseny : ».
Smetana : Mohh á, szimfonikus 
költemény ; I. Brahms : Ma­
gyar láncok.

3.20 : V lappok népköltészete.”
Irta C. Nagy Béla. F'elolx a<ás 

10.10: Tátiezene,

KASSA
tí.4lí: Lhidapesi I műsor.*
‘tJifl: 1. rész. Hires nvúánxok 

11 rész. lám/.ene.
Ht.CU: Budapest I mtisor.i.
11.41). Magvar e> s/lovak Int
adás. müsonsnierletes.

12-00: Déli harangszó a kassai 
í).»mhól. utána Hákóeri fohásza 
•s iiimnusz.

j-i.íftt Budapest 1. műsora, 
fijtfn Szilárdi László 
,Mt cimbalom-klarinét mosóra, 

ti.üüs Budapest H műsora 
H.25: Molnár Klári hegedül. L 

.„relit: A-dur sjmnáta: •- Bach 
Vivaldi. Vndante; 3. />olt 

Szitakölo; L Bartók Országit 
Magyar parasztdalok: ä. Hoh- 
nattvi- Buralia Hungariea 

ti.áO: Fráter llxlarius. Bank uh
ilabor elbeszélése.

7.(10: Budapest I műsora 
7.20: I Ltlász Sándor énekel.
7.40 x étiig: Bud attest I műsora
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IUI) WEST 1.
<».‘50 : Lhreszlö. Torna. 7.00 :

11irok. közlemények. Houjjoli 
zom*. 1. Jakó Dezső : Repülj 
gépem, induló (Pátria-férfikar 
es Légierők zenekara, vez. 
Doroszlai Károly) ; 2. Csár­
dások (Kiss Lajos cigány- 
zenekara) ; 3. Pia nq netto : Cor- 
íievillei harangok, keringő 
(M fi vész -zenekart ; 4. Ü'Elia : 
Olasz ifjúság, induló (római 
pénzügyőrzenekar. vez. a 
szerző) ; 5. (őrever : La casita, 
spanyol dal (Kosita Serrano) ;
6. Nápolyi emlékek, egyveleg 
(('.olu in bi a -zeneka r) ; 7. Mil­
löcker: Dal a ,, Koldusdiák ” 
c. operettből (Peter Anders) ; 
8. Kun Richard : Vitézi élet. 
induló (József nádor 2. hon­
védgyalogezred zenekara, vez. 
Seregi Artur): 0. Brühne:
Filmdal (Zarah Leander) ; 10. 
Rusconi : ,\ szép falusi leány, 
dal (Carlo Buti) ; 11. Peter: 
\ vidiün rézműves (fúvószene­
kari ; 12. Cserba Szántó :
Volt-e már szívedben (Orbán 
Sándort ; 13. Óvári József :
Ózdi frontharcosok indulója 
(Maria Terézia 1. honvéd­
gyalogezred zenekara, vez. Fi- 
gedv Sándor) . 11. Valente: 
Ti ki ti bonba (Gi orgia Valiién) : 
lő. Grisoli : Mazurka (hegedű : 
Pa.sini»; 16. Teghze-Gerber: 
Kék a szemed (Szondy verse, 
Kalmár Pál; ; 17. Pécsi Jó­
zsef : Pátria-induló (Mária Te­
rézia 1. honvédgyalugezred ze­
nekara, vez. l igedv Sándor). 

10.00 : llirek.
10. lő: Szórakoztató zene. 1. 
Husi ■ Coiumbia-induló (rádió- 
zenekar I ; 2. Kél er Béla : Cso- 
konai-nyitánv (rádiózenekar) ; 
3. Giordano: Fedora, ábránd 
f i ádiozenekan ; L Ziehrer : 
Népénekes keringő (rádiózene­
kar) : ó. i rid! Frigyes : Tábor­
tűz mellett (rádiózencknr) ; 
6. Iá,ldini : Gavotte (rádió- 
zenekari ; 7. Losonczy Dezső : 
\ puszi a fiai a i Kanász : 
ix Juhász ; c) Gulyás ; d) 
C-Jkus írádiózenekar

11.10 : \ izj el z.őszolfjála!.
11.20: Hajúk Károly hegedül. 

I Wien laws ki : Legenda; 2. 
Godard: Can/onetta ; 3. Hu 
bay Hegedűszóló a „Gre- 
monai hegedűs” < operából ; 
i. Drdlsj : Szerenád.

11 ili . \ '•zó kei én vek." Pa 
kőé .!<>'.séf elbeszélése. Fel­

ig. 00 . Ilurnn(jszo. lllnmus, 
12.10: -ló/*ef nádor 2. houiéd- 
nvatojiezred zeiiektirii. Vezé­
nyel Seregi Artur. L Zolle 
/.(dl á í: Katonainduló
Suppt A szép Galathea. ny>

< ■ ini- ieg . r/n keringő 
: : « »tforai -miekéL

kis bolgár fantázia ; 5. Nedbal : 
Részletek a „Lengyelvér” c. 
operettből ; 6. Pécsi József : 
Sírva vigadó, magyar dal- 
egvveleg. Közlien :

12.50 : llirek.
1.20 : Időjelzés, vízállásjelentés. 
1.30 : „Honvédeink üzennek.”

A Vöröskereszt bajtársi rádió­
szolgálata.

2.00 : Weidlnjjer Ede szalon­
zenekara. 1. Budav Dénes : 
Filmdal; 2. Marciiét ti : Fasci­
nation ; 3. Cremieux : Szere­
nád ; 4. Johann Strauss : a) 
Gyorsuló dallamok, keringő ; 
b) Tik-tak, polka.

2.30: llirek.
2,45 : Műsorismertetés.
3.00 : Árfolyamhírek, árak.
3.20: Szórakoztató zene. 1.
Wagner : Lohengrin, részlet 
az f. Jelv.-ból (Méta Seine- 
meyer, Pilinszky Zsigmond, 
Robert Burg, Helene Jung, 
Fritz DiUtbernd); 2. Verő­
dni— Cor ti : Largo (hegedű : 
Gian Mario Guarino ; 3. Tho­
mas : Mignon, ária a II. íelv.- 
ból ; 4. Puccini : Tosco, imá­
ja ; 5. Leoncavallo : Bajazzók. 
intermezzo ; 6. Coates : Mada­
rak az éjben, dal ; 7. Chopin : 
Asz-dur impromptu ; 8. Cle­
ment Károly : A gond (Koréh 
F.ndre) ; 9. Gaillard : Bagnero 
toulousiano ; 10. Boclmann *
Menüett ; 11. Padilla :: Valen­
cia, spanyol dal ; 12. Sad erő : 
Olasz dal : 13. Tosti : Marc­
ell iare ; 14. Johann Strauss : 
Pázmán lovag, csárdás.

4.15 : ..Híves nuijjyar természet­
tudósok,” Tusnádi Kubncska 
András dr. előadása báró 
Xopcsa Ferencről, Erdély sár­
kán y g v í k i óinak f elf ed e ző j é -
ról.

•5.45 : Időjelzés, hírek.
5.00 : Szlovák és ruszin hír­
adás.

5.15 : Táiiezene. Ilniezky László 
tánezeiiekara Játszik.

5.50 : ..Nem int eszembe !” 
Fedák Ágota dr. vidám esi-

0.0(1 : Beethoven : Il-riiii szo­
llá la (zongorán előadja Wch- 
ner Tibor;.

0.20 : Honvédmüsor a vitézi 
Rend Zrínyi Csoportjainak köz­
reműködésével.

7.00 : Ma (I var. német és román 
híradás.

7.20 : Perli- Pali cigányzene­
kara muzsikál.

7.45: Külügyi negyedóra,
0.00: Melyik a szebbV Lukács 
Margit és Szeleczkx Zita szo­
morú tréfás verseket mond. 
Összeállítói la és bevezeti Szá­

ll. Jő : \ néniéi birodalmi rádió
műsorából Nemei népzen«
I kmgfclvétei.

0.10: ..Zsuz-Í. a kaméleon.
I’>ukav .íáno< elbeszélése I•'« i 
olvassa Tolna Kin 

0.311 : .laz/daint 
0 ín Mirel,

10.15 : „íszen az otthon.” A
Vöröskereszt bajtársi rádió- 
szolgálata.

11.00: Német, olasz, angol, 
francia és finn híradás.

11.25: Szórakoztató zene. 1. 
Johann Strauss : Denevér, nyi­
tány (rádiózenekar) ; 2. Zel­
ler : Madarász, operettegyve­
leg (rádiózenekar) ; 3. Loson­
czy Dezső : Alföldi képek, 
a) Hullámzó búzatenger; b) 
Délibáb ; c) Kelepei a gólya ; 
(rádiózenekar).

12.00 : Hírek.
BUDAPEST II.

0.25 : Liszt: Obermann völgye. 
Zongorán előadja Wehncr Ti­
bor.

6.40 : Társadalmi kapcsolataink 
a finnekkel.” Irta Gnskó Dezső 
dr. Felolvasás.

7.00 : Beethoven : Sextett (Esz* 
diir, 20. mű). Előadja a Buda­
pesti kamarnzenetársaság. Tag­
jai : Országh Tivadar (hegedű), 
Pnllagi János (mélyhegedű), 
Banda Ede (gordonka), Ti bay 
Zoltán (nagybőgő), Arató Gé­
za (klarinét), Keleti Frigyes 
fingot) és Eitler Artúr (kürt). 

8.00: Hírek.
8.10 : „Aida.” Dalmű népy fel­
vonásban. Zenéjét szerzetté 
Verdi. Szereplők : Aida 
DusoJina Gianni ni ; R hada­
in es - Pertile; Amncris — 
Irene Minghini — ('.nttaneo; 
Amonasro Giovanni Inghil- 
leri ; Farao Guglielmo Mo- 
sini: Ramphis — Luigi Man- 
frini ; Hírnök Giuseppe Nes- 
si ; A milánói Scala ének- és 
zenekarát Carlo Sabajno ve­
zényli. 1 langlemez.

KASSA
6.40: Budapest l. műsora.
11.00: 1 rész. Dalok és hangszer- 
szólók . II, rész Filmdalok és 
ja zz-zongorasz.ó 1 ók 

lL.Cti: Budapest 1. műsora 
11.41): Magyar és szlovák hír­
adó s, m űsori smer tetős 

12.CL: Déli harangszó a kassai 
Dómból, utána Rákóczi fohász;; 
és himnusz.

12.10: Budapest 1. műsor - 
5.1'»: Szlovák hallgatóknak ! 
rész. A felvidéki nép románt« 
kus lelki Szír may Endre elő 
ad a- .. 11 rész Szlovák nép
dalok.

5.45: Hangonvi Dezsr rigaié 
zenekara muzsikái 

6,20: Budapest 1 műsora 
7-2(1: Róma, Nápoly. Sorrenio 
(Hanglemezek ) 1. l’uccin;: Ri­
ma himnusza (Gigli); 2. Quh 
tavalle: Nápoly dal (Bia Bos; ’ 
3. Tagliafvrri: Nápoly, dal ÍVl 
loriu Párisi): 4. I )e Curtis: So? 
rent ói emlék, dal (Tito Sehip.o < 

Lama Euseu Nápolvi d 
(Bi;. Rosa); t- Valente. N 
poly, lányok és a fiai (Mar<< 
Pascpialillo). 7 Tagliaíern N 
poly • - Sorrento í Vit Inn- I .

7 iá végig’ Ríniapes1 1 mOsív

mms



CSÜTÖRTÖK
július 16

BUDAPEST 1.
(Jiresztő. Tomii. Iliről..

kci/jomónjok. Hv|l!ll‘H Jem‘;
1 Doroszlui Karoly : Szent

5:
rer: Farsangi kering» (Schon­
herr zenekara); 3. ”) Nincsen 
a császárnak : b) Hej r»es- 
aiivám eresszen el a halna.

Csárdás (Horváth Dudás 
Jóska cigányzenekarul; I. Hen­
ri,,,, ■ Német lovassági harsoná­
in,min (Adóit Hacker fúvós- 
zenekara) ; 5. Midiét . pperilt- 
kellős (lírna Berger es Beter 
Anders) ; f>. GincomnzzD
Tanoddal (Daniele Sorra); /.
1 morzsák : Humoreszk (or­
gona: Marcel Balolti) ; 8. Dan­
ko Pista : Nem jó (Busa ver­
sei; t>) Lyukas a kalapom 
iete'ie (Cselényi Józsefi ; '■).
S/nllösi Ferenc : líliássy in­
duló (rendőrzenekar, vez. a 
szerző) ; 10. Raimondo : JoJ] 
pillangó (Fiona Morei ti); 11. 
(le Curtis: Nápoly dalol, egy­
veleg tArmendo Biramo zene­
kara és énekkar); 12. Wan
Pilot;: Dal (Hoff zenekara 
énekkel) ; 13. Nievargelt: Syaj- 
, i dal (in,Her : Karl Leopold) ; 
Pl. I ladfy Hermann : Székely 
induló (Hadiola-zcnekar, Szc- 
k csf <) v ú r os i A1 kai ma zo 11 aj<
énekkara, a ez. Keil lírnti) ; 1->. 
Beltrami: Reggeli dal. kerin­
gő (Leon d'Oro zenekara); 
in. vitéz Kókay István : Fi­
nis pünkösd napján (Ráday 
Lászlót ; 17. líramer t Bippo 
nem tudja, fox (Reltrami ze­
nekara); 18. Müller József : 
(Írót Batthyány 1-ajos. induló 
(rendőrzenekar, vez. Szollosst 
Ferenc).

111.1)0 : Hírek.
10,10: Sovinszky László sza­
lonzenekara. 1. Ducke . Ad­
uász a földön, nyitány , 2. 
Kiütnoke : Melankóltküs ke­
ringő : ti. Bécsi József : Keleti 
esküvő; 4. (jade: Félteken)

. tangó ; 5. Viránv : Spa­
in „I tánc; ti. Lehár: Mosoly 
országa, egyveleg ; 7. t.aludi : 
Polonaise; 8. Kemény Ákos . 
Jöjj gondolámra, szerenád ; ít. 
Mólra : Keringőszerenád.

11.10: Vlzjelzfisznlftálnt.
11.20: Áriák és dalok. 1. m:

l/.inn : Cár és ács, ária 11 ein 
rich Sehlusnus); 2. Benedict 
Ln capincra (GnllM tirci' - ■ 
Mascagni Paraszt becsület.
aria (BertdeI ; L B'ieg : Sut 
vejg dala (límmy Bet tendon i

11. 10: Külföldi híradó. I elnh a

12. tin : llarantis/ó Himnu v>

12.10: Melles lléla-zenekur. Ve­
zényel Vinczc Ottó. 1. Bellini: 
Norma, nyitány ; 2. Csajkov­
szkij : Pique Dante, ábránd :
3. Pierné : Kis ólomkatonák :
1. Filcnberg: F.rdnn, mezőn 
út, galopp ; 5, Szabados Bé­
la : Bika, egyveleg: 11. Ru­
szinkő Nándor: Keleti szvit. 
Köztien 

12.50: Hírek.
1.20 : Időjelzés, vízállásjelentés.
1.30 : ,.Honvédőink üzennek."

A Vöröskereszt bajtársi rádió-
szolgálata.

2.00: Folyamőrök íúvászrne- 
knru. 1. Seregi Artúr : Szent 
Isiván-imluló ; 2. Kliment :
Bécsi melódiák, egyveleg; 3. 
Flolow : Mária, nyitány ; I. 
Fries Károly : Valahol Orosz­
országban ; ő. Fricsav Ferenc • 
Légvédelmi induló.

2.30 : Hírek.
8.45 : Müsorlsmcrlelés.
3,00: Árfolyamhireli, árak.
,3.20 : Mázul Károly elfláiiyzene- 

ktirti muzsikál.
5.15: Ruszin halltpilókmik. 1
Beszélgetés a Budapesten tar­
tózkodó buszti és kőrösmezei 
gyermekekkel. Beszélő Maii 
k'ovicli Mária : 2. Nidzkács
László előadása Szent István­
ról és Szent Lászlóról.

4.55 : Időjelzés, hírek.
5.00 : Szlovák és ruszin híradás.
5.15 : Magyar táron a t óeg y fi 11 es. 
Tagjai: lígervári József, Só­
lyomvári Lajos, Szenczi Ottó, 
fjeméi Ferenc és Segesdy Sán­
dor (cimbalom). ,,Magyar nép­
dalfeldolgozások.” 1. Bégt ma­
gyar népdalok (Sztára fel­
dolgozása) ; 2. Kis ábránd
Pető fi -versekre irt dalokból 
(pécsi József feldolgozása) ; 
3 Kern -Molnár: Daloskerl- 
ből : ltégi magyar dalok es 
táncok (Pongrác/ Géza fel­
dolgozása); 1. Fráter Lóránd 
dalai (Figedy Sándor feldolgo- 
zása).

5.35: „Meflpsz tt sertés." Far- 
kas Jenő tréfája.

15.00 : Mul ősim*r Ítél» i,,/7>
zeni ttorasznimil.

(J.20 : ,.A hajózás és nz ifjiisno*
Vene/el János előadása l'd-

It'íO : Kapl-Kráiik Jenő orflonál.
Közvetítés a Deák-len temp­
lomból. L Kapi-Kraltk Jenő 
Ünnepi zene ; 2. (.esar Prímek 
a-moll korul

7,00: Maflvar. iiémvl <*« román 
híradás.

7.20 : A Székesfővárosi Zenekor 
iTeethoven-liuiniv ersenyenek 
közvetítése a Kimilyl-kercnm.
1 CovioDn, nyitány - H 
szimfónia (D-dnri

>> itt - A kassai rádió iníisnrAhöl
Araina' BodrntthiV/hc:

A közvetítést a Bodrogköz 
búzamezőkről vezeti Hegyi 
József. Hangfelvétel.

0210 : .„Messze, messze Ukrajná­
ból . . .** Nótaszóval üzennek 
honvédéin k. Közreműködik 
Básti-Badics Gyula és László 
Imre. Az össze k ö tőszó veget 
elmondja Pethes Ferenc. Kísér 
Oláh Kálmán cigányzenekara. 

0.-10 : Hírek, lóverseny ered me-

10. lő : „Üzen nz otthon." 
Vöröskereszt bajtársi rádió 
szolgálata.

11.00: Német, olasz. anno), 
francia és finn híradás 

11.25: Tánezene.
12.00: Hírek.

BUDAPEST II.
0. 55 : A kolozsvári mnfjyur 
színház, liankissné 11 araszth> 
Jolán előadása.

7.15 : Kapi-Kralik Jenő orflonál.
Közvetítés a Deák-téri temp­
lomból. 1. Lisznyny Szabó 
Gábor : Canzonetta ; 2. J. S. 
Bach : Klójáték es fuga
(g-moll).

7210 : Aiifjslmrjj és a Fnfl«e- 
rek.” Klen ka János <h . varos­
kepe.

0.00 : Hírek.
11.20: A Székesfővárosi Zenekar 
lleethoven-hanji versenyének 
folytatása a Károlvi-kerl hol. 
V. szimfónia.

8,55 : „ Az otthonnyaraló u> ér­
mék.’" Béliéi yi Oszkár elő­
adása.

10.10 í Sehukert-dalok. 1. A 
hársfa (H. K. Groh) ; 2. Te 
vagv a csend (Kari Schmitt- 
Waitcr); 3. Avc Maria (Eli­
sabeth Bethberg); 1. Szerenád 
(Georges Thill) ; ő. A halál 
és a leányka (Marian Ander­
son) : 6 A muzsikához (Svéd 
Sándor). >

KASSA
Budnpesl I. mii sora 

9.00: Innen, onnan (Hangle 
mezek

10.00: Budapest i műsora 
11.40: MagV-ar és szlovák hu 
adás. műsorismertetés 

12.00: Déli harangszó a kassá. 
Dórából, utána Rákóczi fohász:, 
és himnusz

12-16: Budapest i műsor;
Aratnak a Bodrogközbe-. 

Közvetítés n hodrogszögt hoz: 
mezőkről. Beszelő llccv Jő*«" 

5.45: Lontnv-Rajnrr l.aszlő n- 
gvar nótákul énekei. D.U.'
I>;1;; rigánvzenekn' • muzsika
Közben

fi.Hi: Mint a tői»»
Ferenc elbeszélést 

7.Oft végig’ Budai»«*- 1 mí,Q,v

r<
2)éMáf
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,0 ; I „lin-v/iu. I őrt»:*. 7:110 :
11 n.-k, közieméin ek.
, j-tu». ;. i )obm v István

U unbos ‘\;*I«»I\ : \ itvz báró 
K.iroly-imlulo (Mária 

i,• /. 1:1 1 . honvedgyalogezred
encknru. \ez. !‘ongrácz Géza);

. uioln honvedek ; a) Ga­
ol x madár . 1») Altahneiun'k en 

!isz.m MA V Magyarság 
•ifikar.i, x fz. líajlvr Lajos);

I' ivass/.al. kor ingó (Coliim- 
i:i zenekar) . i. a ) Kis koricm- 
. : uv' baba in ; c) l gyan,
.i»’> .-kinlotos asszony ; c) 

f k I káposzta, csárdások 
.1 ,-\ar; I mir ciganyzcne- 
.11, ; 7». Japan induló I Co- 
;Iatiia-zcnokar énekkel); <>. 
I...ácsi IVIheletlen (Hina 
. mi 7 Scott o ; Szép 
üivka, libtidal i l ino 1 tossi) ;

I sober : A kis nngyzoló.
X mivnm //«> I )ohvindl /ou- 

, I iN/.iinfonikusai) ; ‘J. Hor-
! I icpdalrgy \ cleg t t a nihil­

lé,i-zeiivkar énekkel) ; 1b. l ri- 
-IX Ír rear : Szöged i dandar- 
,i|ulo í lunyadi János 
mix edg\ atoge/.rvd zenekara, 
z I -v/rr/.o) : 1 1 . de b ries

i \ a mi x lx ox lies l. ; X is/.onl-
Ila-ra. Hadnagy nr l Kelly 
Mina I : 1'J. Lazzaro : Keringő 
I er na iifio ( Irland is) ; Li. Mer- 
iii Mondd, bogy xzvrvlsz 

: rum«. I .ary ) ; .1 I. Schmidt 
I i-vn . Mexes-egyvvlvg (Adui­
ért I ail ter zenekara ) ; 17*. a) 
lázunk előtt mennek el a hu­
zaluk . b> Sárga lovam : c)

• ilesaiiyam, <,~«ak az a kóré­
in 1Palló Imre); 1 <>. Le­

aszal lak már a rétet (Kő-
:míves Imre verse); b) Nagy a 

í jo l'arkas b in» cigány zeiie- 
xara ) ; 1 7 Figedy Sándor :
i'uldi-indiilo I Maria Terézia

! ion xédgv a loge/red zene­
kara, x ez. a v/erzö). 

t U.IHI : Hírek.
! a. t .5 ; Szónikozliiló zene. ilang-

• elvétel. I tint t x ka v : liolygö 
• «rúg, nyitány (radiózeiiekar) ;

\rdit I : Vágyódás, dal- 
. -rnigo I Mai jav F.vzsébcl) ;

!'uldini : 1-A‘gyx ertáne Irádió- 
zenekar) ; 1 Midler : \ mély
pincében (lxoréli F.mlre) ; •>.
I;ixner . I V.ipszudia (ratliózvnv- 
v; 1 r I ; ' Hágva Vndnis :
i'.mgó <rádiózetiekar) ; 7. Húst: 
Szerelmi játékok. keringő 
radiózeueknr) ; S. .lessel . A 

rozsa násza, ivllviiikép tbang- 
, ereile 11ochstrasser l-orene, 

Koneert Fúvószenekar, \ ez. 
\ eil b rm») : '). Ki mens Ákos : 
Xuto-galopp irádiózenckar* , 
i (I. i‘ev-.i Jó/.seí : Szervusz, 
mlulo t radio zene kar), 

t 1.1« ; V izlvtzös/oliinhil.
11.211: Wehmié (iákor Ilona 
»nekel. 1 Liszt I la én dús

király volnék : 2. Schumann ; 
Ha szép szemedbe- nézek fi) :
3. Schubert : Xz arckép . L 
(irieg ; (.Kohl ikon ; á. Szaba­
dos Méla: :u Hal a „Bolond” 

operából ; h) Pierrot vu-
i,i rie.t (Tótit László verse), 

ll.ít): X trjpóllús. írta Hu-
esanyi (Ívnia dr. egcs/.seghgy i 
főtanácsos. Felolvasás.

12.00 : lliiranoszó. Himnusz.
12.10 ; Hádiózeriekar. 1. De­

li bes : V’ígjátéknyitánv ; 2.
Sztara Sándor : Kél lobor/o :

Mackvben : Müncheni mesék, 
keringő; t. Ilniezk v László : 
Kár is tiltakozni, fox : •>. l or- 
gács Ádám : Olasz eg alatt, 
tangó ; ti. Voidini Mese ;
7. Ats Tivadar : Margaret ; 8. 
Hágva András : Hiába mon­
dod'; M. Lehár : Szép a világ, 
egyveleg; Ib. Long: Katona­
induló. közben ;

12.40: Hírek.
1.20: Időjelzés, vízállásjelentés.
1.30 : Honvédőink üzennek.“

A Vöröskereszt bajtársi rá dió­
szol gala ta.

2.00: Ilniezky László szalon­
zenekara. 1 - Járni Hichárd : 
Farsangi keringő ; 2. I lvtihy : 
Daloló Hécs, egyveleg ; 3.
Kiss-Angyal Krnö : A rózsám 
de csinos, induló.

2.30 : Hírek.
2.45 : Műsorismertetés.
3.00 : Aríolyamtiírek. árak,
3.20 : V Honvéd tiépkoeslszer-
tar Zenekara. Vezenvel boga- 
rassy József. 1. \ árhalmi Osz­
kár : Zrínyi induló ; 2. Suppe : 
Pajkos diákok, nyitány ; 3.
loliann Strauss : Amit a Me- 
v-i-cnln mesél, keringő ; 1
Haver : Ha hat linder, balett- 
egyveleg ; >. Pécsi József:
I nránia. magyar ábránd : <>. 
l'uesik : Firenzei induló.

Í.15 ; ,.Xvárádmenli képek."
Hál Zoltán erdélyi útirajza.

4.45 : Időjelzés, hírek.
5.00: Szlovák és ruszin hír­

adás.
5.15: Vánezeiie.
5.10 : Sportközlemények.
5.50 ; \ Mária Terézia l. hon- 

x ed{)\alopezred zenekara. Ve­
zényel Pongrác/. < iéza 

ti.15: Német lialb|a(ókuak. b'íir 
deulsclie.il I hirer.

0.35 : .Alanyai néiniinzsika. 
Molnár Imre dr. zeneművészeii 
főiskolai tanár előadása. Kőz­
re mii köd ik Kisshazy Sári és 
Szigeti Sándor zenekari kíse­
rei tel. I langfelvétel.

7.00 : Maoyur, német és román 
híradás.

7.20 : Szórakoztató zene. I lang- 
felvélel. 1. l-'.isemann Mihály : 
Miss Amerika, előjáték < d rá iá- 
zenek an ; 2. dr. Nagy Frigyes : 
Komantikus keringő (rádió- 
zenekar); 3. Losonezy Dezső : 
Mapszódia (rádiózenekar); L 
Mackehen : Müncheni mesék, 
keringő i rádiózenekar) ; 7>.
Itaclimnnu : Spanyol szerenád 
és tané (rádiózenekar) ; V»

Peter is render : Moziegyvélvg 
(rádiózenekar).

II, 10; „Ludas Matyi.’’ I langjá­
ték öt képben. Fazekas Mi­
hály elbeszélő költeménye nyo­
mán irla Modnár István. Hen~ 
de/ö Szilassv (*vula. Szemé- 
Ivek : Ludasiié 1 .igéti Ju­
liska ; Ludas Matyi Pe.lhes 
I "ervnc : Ludas Mamii L’jla­
ky Las/.lo ; (", villa Hiliarv 
Jo/.sef : Julis Szabó Margit.; 
Hyöngyi I lorválh Magda; 
Döbmgi Hreguss "Z«»llan ; 
Ispán Hosszú /oltón ; Mi­
ni Ihász Madár ; f. hajdú 

Ké/.dy Kovács Antal; I! 
hajdú Losonezy Zoltán ; i,
árus Matray Józsid ; II.
árus Kishonthy József ;
HL finis Szilágyi Aladár; 
F.gv mii hang Orbán Vio­
la ; I. cigányasszony Pi­
tén iy Ft us ; II. cigány asszony 

i legedus Mária.
9.40: Hírek.
10.10: „Czcit az oittum." x
Vöröskereszt bajtársi rádió- 
szolgálata.

lt.00 : Német, olasz, anf<ol, frnn- 
eia és finn híradás.

11.35: \ Idák József eioánx -
zenekara muzsikál,

12.00 : Hírek.
fUJD.XVKSV II.

0.20 : ..Házassági népszoká­
saink.'’ Bálint Sándor dr. 
egyetemi magántanár nép­
rajzi előadása.
i.45 : \ Mária Terézia I. Imii- 

x édpy alopez.red zenekara ját­
szik. Vezényel Pongrác/ Géza.
1 Nicolai : Wiudsori víg nők. 
nyitány ; 2. Lehár : Kvn, elő­
játék ; 3. Linóké : Lima asz- 
szony. keringő ; t. Figcdy 
Sáiuior : Fantasia hangaric-a ; 
7». Grieg: llfidoiali induló.

7.25 ; „Vers Kecskemét nevé­
ről.” 1 Erdélyi József irodalmi 
csevegése.

3.00 : Hírek.
3.10 : Míivészlemezek.
9.00: Szolesányi (iyörpx Chopin- 
müveket zongorázik. L h-moll 
nocturne; 2. h-moll szonáta.

10.10 ; Weldluoer Kde szalou- 
zeiiekara játszik.

KASSA
ti.40: Buda liest I. műsora.
0.0(1: I. rész- Olasz keriiigók e> 
langódalok. II rész: Magvar 
unták.

10.00: Budapest I műsora 
11.40: Magyar és szlovák hír­
adás, másol-ismertet és.

HÍJIG: Déli hal angszö a kassai 
Dombul, utálta llákóezí fohász:« 
vs himnusz.

12-10: Budapest 1. műsora 
.».40: Korszerű gyermekvédelem 

Vágó János dr. előadása, 
fi.0(1: Szórakoztató zene.
«•35: Budapest 1. műsora.
7.f»ü: X Kassai Szalonzenekar mű­
sora. Közreműködik Keresz­
tess v Mária (ének), 

ti.40: l’ánczene.
0.40 véld se Budapest l műsora

Mi&áA



SZOMBAT
július 18_______

Bt NAPEST I.
ii. Sít: i:hn-*/.lő. Tónin. 7.110 : 

Hírek. Közlemények. Heimelt 
í, Ibulányi Antiit: viléz 

Nemes Mólé vez.ériíriiiiKy, in- 
luló (légierők zenekar:!, ve/., 
ítoroszlnl Károly): 'l. n) Deli- 
reeenhe kéne menni ; b) Ciliu- 
livl, gomlml ; e) Knlo melletI 
;icm jó lökni, esániások I Ma­
lvint Imre cigányzenekara) ;

Kranchowskl : iSeesi t<”»rIo­
notok. keringő (I Inns Hulld 
zenekara) ; I. Hus/.ínkó Nan- 
1, ,r Borsos Miklós : Honvéd 
ejtőernyős Induló I Pátria 
férfikar és a 1-olyaiuerök zene­
kara. ve*, ifj. i'riesay Rl- 
•!,iird); 5. Viueze Ottó Liszt 
kondor : Hajtás, pajtás (I Iá­
mon Imrei ; D. I>e Micheli :
I sók-szerenád tliéczy Itárná­
én zenekarai: 7 Valverde: 
Xv Mari Lm/, pasodohle (Gar­
nen (le t .urduim) ; S. Kívánság- 

■•gvvvlrg Ijaz/orgoita : Dixon);
Niel : Kleine Elisabeth» 

nntnlő illemet mimkuszolgála- 
losok ének- es zenekara): 10. 
iiro|li|i : Sjowdal i Bükk Ma­
rika) i II, a) Kiüss Béla: 
Asszony lesz a lányból ; b) 
Báláz* Árpáit: Borsos kapu 
\tilnl Iván verse, Kubányl 

Uvól’gy) ; V2, Julcsii, ha kl- 
uegven a piacra fl'.sclényi to- 

zsef) ; KI, Sehiitz : l.llndler 
falusi zenekar és HeyttO ének- 

ncgyvs i ; 11. Bachá István :
A regi I. íionvédgya Ingezred 
indulója (Mária Vcvezia t. 
Inni véd gyalogezred zenekara, 

ez. I'riesay Richard) ; 15.
Sellisa : l'ranceseamaria, ke­
ringő I Benső Mori) : 1H. Szirén- 
lalok, egyveleg I l'errini-zene- 

; 17. l’lsloia : t .»nihilj
, ina iKnz.o de Muro l.omaiilo): 
IN. Bórsav : S/.amosmviili in- 
duki Cl, szarná itegmim Máriá­
imul cserkészcsapat fiivószene- 
i.ara, víz. Kell Kriió),

10.lit): Hírek.
II. tO ! Víz|elzRszotj|álat.
III. tő : N/.aloiiOlös. I Szálló
Béla: tloldtény: 2. Ildii :
"■ zvrenád a szélhirz : 11. Sinio- 
ni'l I i : Madrigál : I. ■lensen :
; iumzsnló szellő : 5. Beekteii- 
wald : Nyárest a niipkIrálynál : 
I. Kngivniann : Az alvó Imim ;

M leheli : Gáláns szerenád: 
s [Midim : Keringőző halni :

1 Muszka : Van az úgy néha. 
keringő ; 1(1. I’ridl Frigyes :
íVtliorluz melleit.

It.L'll: llaniiszerszólók. 1. t.iszl:
, .qi,színi la (zongora : Bo- 

i 'iwski) ; 2, Seluimmm : Ksti 
da| Igordonka : l'alilo Gasals) : 
", I),■lilies : Pizzicato polka a
,.Sylvia" e, baléiIInd Igitár : 
Manuel Alonso); I l.ehitr : 
Szílak,illik Iónra I hegedű : 
Itiinzalok

SUÜBáá

11.40: „Az Idén \ főzelékek he- 
t.v-s készítése.'’ Schrank Knd- 
rcVttc Mondása.

12,00 : ÍTn rang sző. Himnusz.
12.1» : Folyamőrök szalonzene- 
kara. 1. 1 lelihvs : Xaila, bit­
ié It szvit : 2. Pacsik : Alom- 
icleálok, keringő ; II. Leopold : 
Pannónia, kuriiv ábránd ; L 
Ariminclohi : Kék pavilion, 
szerenád ; 5. Lehár: Víg öz­
vegy, egyveleg ; (>. G illet :
Háti zene ; 7. Pndouk : Magyar 
riépclatfantazia ; 8. Sájtdor Je­
nő : Horthy Miklós katonája 
vagyok, induló. közben

12.40 : Hírek.
1.20 : Időjelzés, vízállásjelentés.
1.30 : ..HonvéUeink üzennek.”

A Vöröskereszt bajtársi rádió- 
szolgálata.

2.00 : X Széni István 4. honvéd- 
gyalogezred zenekarai. Vezényel 
Helényí (ívnia. 1. (Tétényi 
(ívnia : vitéz Mennyvy-in- 
duló; 2. Krkel : Hunyadi
László, nyitány : 8. Pongrác/ 
ííéza : Kuruc csizmák nyomán, 
ábránd ; I. Itaelió: Ludovika- 
induló. I tangíelvétvl.

2.20 : Hírek.
2.42 : Műsorismertetés.
2.00 : Árfolynmhirek, árak.
2.20 : Szórakoztató zene. 1.

Bizet : Az arlesi leány, szvit 
(Koncert fúvószenekar, vez. 
Keil Pír nő) ; 2. Lehár : Fras- 
quita, dal (Orosz Júlia); 3. 
Butlykay Ákos: Ezüst si­
rály, ojiercltkettős (Orosz Jú­
lia és Vdvardy Tilwr) ; 4.
Muszka: Gill haha, (»perelt- 
egyveleg (rádiózenekar, vez. 
Majorossy Aladár). Hangfel­
vétel.

4.10: „illet az erdőben,” Mese­
játék. A közvetítést Yác-Deák- 
várról vezeti Budinszkv Sán- 
dor. Hangfelvétel.

4.42 i Időjelzés, hírek.
5.00: Szlovák és ruszin hír­

adás.
5.15 : Sárközi Gyula cigány­

zene karú muzsikál.
6,10 : „Kárpátalja a háborúban.*- 

íluiczky Sándor Kárpátalja 
fő tanácsa dó j á na k előadása. 

0.20 : Ilungképok liiiien-oiiiinn, 
7.00 : Magyar, német és román 

híradás.
7.20 : „Akik Itthon nyaralnak.”

Vidám zenés est. Az össze­
kötőszöveget. írta és összeállí­
totta Báloky János. Közre­
működik Honthy Hanna, 
Vaszary Piri. Gajzago Bellise, 
Kővárv Gyula és Páloczy 
László. Közben hanglemezek. 
Rendező Szllassv Gyula.

!».S0: Hírek. lóversetiyeredmé-

10.IS i „őzen At otthon. x 
Vöröskereszt bajtársi rádió- 
szolgálata.

11.00 : Német, olasz, angol, fran­
cia és finn híradós.

11.22: Tánezene.
12.00: Hírek.

BUDAPEST 11.
6.20: Mezőgazdasági félóra,
7.00 : Pelry Kató, az Opera ház 

Ingja énekel. 1. Liszt: a) 
öröm és bánat ; b) (".sodálatos 
dolog lehet ; 2. Dolmányi :
Szállj szmezüsl holdsugár ; 3. 
Pongrác/. Géza : Nyár virága 
(Hegyaljai Kiss Géza verse) . 
L Bánd» Gyula : Bölcsődal ; 
5. Körnvey Béla : Alkonyai­
kor ; 6. (Jement Károly : Kel­
tőnk éneke (Téchy Mária ver­
se).

7.22 : „Szeged képzőművészeié.” 
Irta Vemesváry József, ('el­
olvasás.

0.00 : Hírek.
8.10 : tsge lő verse n> eredmények. 
0.20 : Dehreeení Iparos l)aleg> - 

let. Vezényel Szondy László.
1 Liszt : Magyar ünnepi dal;
2. Palestrina : Már búcsúmat
veszem ; 3. Ádám Jenő : Ba­
laton somogyi nóták ; 4. Vá­
rad» : Vén Duna pariján; ő. 
Péter: Akármerre jár ; (»-
A kom Lajos : Magyar szere­
nád ; 7. Dohray : Katona-
nóták. Hangfelvétel.

0,50 : „Mikor még mi Indulniuk. 
Vitéz Solth Imre m. kir. 
ezredes előadása.

0,10: Kamarazene. 1. Haydn: 
C-dur vonósnégyes (7(í. mii,
3. sz„ IJro Arte vonósnégyes) ;
2. Brahms : H-dur hármas 
(8. mű, 1. sz„ zongora : KIK 
Ney, hegedű : Wilhelm Strass, 
gordonka : Hoelscher).

10.10 : Muzsikáló Marglt-szlgel. 
Közvetítések a Margil-szige«
különböző szórakozóhelyein) i

KASSA
6.40 0.00: Budapest L mű­
sora.

9.00 : „Mindenből egy keveset.” 
L Nagyzenekari müvek, ib 
Operett dalok. Hl. Daloló hon­
védek. IV. Tánczent-.

10 -11.40 : Budapest 1. műsora 
11.40; Hírek magyar és szlovák 
nyelven, műsorismertetés. 

12.00 : Déli harangszó a kassai 
Dómból, utána Rákóczi fo­
hásza és himnusz.

12.HI 6.30: Budapest I mű-

6.30 7.00: Budapest II. imi-
sora. iFöldművelés.)

25



VASARNAP
július 19________

mm x pest 1,
8.00: Fohász. Szózat, Reggeli 
zene. 1. Kéler Béla: Magyar 
vigjátéknyitány (Rádióin kon­
certzenekar, vez. Majorosss 
Aladár); 2, Kodály : Hár> 
.János Tiszán innen Du­
nán tnl (Nagy Izabella és 
Palló Imre dr.) : 3. Johann 
Strauss Dolmány! : Denevér, 
keringd (zongora : Dohnányi 
Ernő) ; 1. Sebők László : Val­
lomás (Járai József) ; ő. Cse­
rebogár, népdal (Nagy Iza­
bella) ; f>. Monti : Csárdás
Pátria-zenekar) ; 7. Szeghő

Sándor íeldolg. a) Megyen 
már a hajnalcsillag ; b) Sza­
gén v asszony fia vagyok (Bu­
dai Dalárda, vez. Szeghő Sán­
dor) ; 8. Lehár : Arany é>
ezüst, keringő Ttra fon-ze­
nekar) ; <>. Pa laky Mária : Kár­
pátaljai tánc (rádiózenekar). 

8.5.*»: Hírek.
10.00: Egyházi ének és szeul- 
heszéd a koronázó templomból, 

ILlő: Evangélikus istentiszte­
let a Deák-téri templomból. 

12.15: Lerontom fisor. A Ganz 
lwvn teegy csillét tarkamüso- 
ra. Összeállította Farkas Gyu­
la. az énekkart vezényli Konc/. 
Ferenc.

llí.iiő : ,,Munkása honvédekért,** 
Marschalkó Lajos előadása. 

1.10: Szórakoztató zene. 1.
Millöcker : A koldusdiák, nyi­
tány (rádiózenekar); 2, Josef 
Strauss Aqua rellek, kerin­
gő (rádiózenekar) ; 3. Lehár : 
Éva, egyveleg < rndiózeneknr); 
1 langfelvétcl.

1. tő : Időjelzés, hírek, vízállás­
jelentés,

2.00 : Mii vészi emezek. 1. We­
ber : A bűvös vadász, nyitány 
iszimfonikus zenekar) ; 2.
Gluck : Orfeusz és Kandik e, 
ária; 3. Donizetti: Szerelmi 
bájital, ária a 11. felv.-ból 
(Pataky Kálmán) ; 4. Bach : 
Gavott ; ő. Verdi: Rigoletto, 
kettős az I. felv.-ból : 0. Wag­
ner : Lohengrin, részlet a TTL 
felv.-ból ; 7. C.habrier : E*spa­
nn, rapszódia. Spanyol dalok ; 
8. I.acallv : Vmapola ; 3. Yra- 
dier : La paloma ; 10. Gilbert : 
Márta ; 1 1. Maduro : Manuéla ;
12 Castadcna- Form* : Dal .
13 Na Ív erde : Szék fű U

3.00: 1. Fontos tudnivalók csép­
iéikor. Sas Gábor ni. kír. 
gazdasági akadémiai rendes 
tanar előadása; 2. „Háztar­
tásunk téli zöldség és gyű 
möleseltátása/ Anti János tö- 
inté/.i- előadása. A földműve­
lésügyi minisztérium rádío- 
elöadássoro/ata

3.5a: Mag>nr nóták. S/.áu: 
(.vula énekei, kísér l‘arka> 
Bél; e igán''zenek íjra Dalok

7t

Muszka- -F.ndrődi : Sohase járj 
olyan helyen ; Erőss Béla : 
F.imcgyek az életedből (Sely- 
mesi verse) ; Meg kell a bVizá­
nak érni ; Mikor azt a kis­
lányt, népdalok ; Ákom Lajos : 
Valamikor azt fogadtad (Du- 
lácskáné verse) ; Teglrze-G er­
ber . íci-pici kis galambom ; 
Egressv Béni : Ne menj ró­
zsám a tarlóra ; Sűrű csillag 
ritkán ragyog. Közben

4.10 : „Borszék.** Irta Lévay 
Lajos dr. Felolvasás.

4.40: „Széchenyi hitvese.** 1 Irta 
Cznkö Elemér. Felolvasás. Köz­
művelődési előadássorozat.

5.00 : Hírek magyar, szlovák és 
ruszin nyelven.

5.20 : „Beszél a front.” A Hon­
véd 1 lndi tudósi tószázad rádió­
ké z. v e t í t é s e. Hangfelvétel.

5.50: „Nagy mesterek könnyű 
muzsikája.” 1. Handel: Induló 
a „Herakles" oratóriumból (or­
gona : Alfred Si Mard) ; 2.
Haydn: Menüett (gordonka : 
Pablo Casals) ; 3. Mozart :
Négy német tánc < Kainmcr- 
zenekar, vez. Hans Steinkopf) :
4. Beethoven : Athén romjai, 
török induló (zongora : Wil­
helm Kampff) ; 5. Liszt : Sze­
relmi álom (hegedű : Albert 
Sandler) ; ti. Brahms : 3. ma­
gyar tánc (berlini filharmo­
nikusok, vez. Furtwängler). 

6.10: „Akiket mindig szíves­
ben hallgatunk,” Kő vary Gyu­
la csevegése.

6.20 : Buttoln Ede tánezeneknin 
játszik.

7.00 : Hírek magyar. német és 
román nyelven.

7.20 : Szól a katonait« iida. in­
dulók. 1. Pécsi József: Salus 
Hungarian, magyar induló (Jó­
zsef nádor 2. honvédgyalog­
ezred zenekara, vez. Seregi 
Artúr) ; 2. Becoschewitz : A 
finn hadsereg díszindulója (Wil­
li el m s h a v e n i len gerész t ü zérek 
zenekara); 3, Sehoniké; A
német Afrika-hadsereg in­
dulója (katonazenekar) ; 4.
S< rivzl József : Pozsonyi IV. 
honvéd kerület i induló (Mária 
Terézia 1. honvédgyalogezred 
zenekara, vez. Figedy Sán­
dor) ; 5. Hasimoto: Nagy ja­
pán dal (tokiói zeneakadémia 
énekkara í ; (>. Midé -Cirene : 
Győzelmi induló (olasz kato­
na-zenekar) :7. Lehár —Dankó 
Lyuk, lyuk, lyuk, induló 
(Hunyadi János V). honvédgya- 
logezred zenekara, vez. Fri- 
csav Ferenc).

7.55 : „ A hot lesi Cupido.*’ Víg­
játék egv felvonásban. Irta 
1 ferc/.cg Ferenc. Rendező Sy\- 
lnss> Gyula. Személyek . Cn- 
pido Bajor Gizi; Zsófi 
Somogyi Erzsi ; Miklós
1 ray Thndar. Hangfelvétel 

8.85 ; Hu (latlázi Fehér Miklós
hegedül. \. Brahms: Keringő:
2 N óvá ki László - Bölcsőd a I . 
;; Vec.se> : C.aprice I Huhny
I iv'jonal'ok' v

ft.tSO: línngképek u vasárnap 
sportjáról. Beszél Pluliár Ist­
ván és Martian Tibor.

0.10 : Bura Sándor cigányzene­
kara muzsikál.

0,-50 : Hírek, lóversen> eredmé­
nyek.

10.15: Bora Kontár operett- és 
nimdnlokat énekel, A Székes 
fővárosi Zenekart Fridi Fri­
gyes vezényli.

11.00: Hírek néniét, olasz.
angol, franci« és finn nyelven 

11.25: Szalónötös 
12.00 : Hírek,

BUDAPEST II
11.15 : Az Országos Postás* 
zenekar játszik. Vezényel 
Eördögh János. 1. Flotow 
S trad el la, nyitány ; 2. Lehár
1 lercegkisasszony, keringő; 3. 
Alex : Vidám közjáték ; 1.
Leoncavallo : Bajazzók, áb­
ránd ; 5. Szentimrei : Magyar 
tánckaláris ; (’*. Fehér István 
Csókháború, egyveleg ; 7. Er­
kel : Bánk ban, egyveleg.

12.15 : Szórakoztató zene. 1 Ka­
csó h Pongrác : Részletek a „Já 
nos vitéz” c. daljátékból (Kon­
cert fúvószenekar, vez. Keil 
Ernő); 2. Hubay : IV. csárda- 
jelenet (Hejre Kati, Koncert 
fúvószenekar, vez. Keil Ernő) ;
3. a) Endrődy— N óvá k : X’agy- 
majtényi síkon ; h) Te vagy 
a legény, Tvukodi pajtás ; c) 
Dankó—-Endrődy : Gyenge 
violának (Koréh Endre) ; 4. 
Kodály Zoltán : Háry János, 
közzene (hangszerelte Keil 
Ernő, Koncert fúvószenekar, 
vez. Kell Ernő): 5. Bertha 
János Endrődy : Sárgul a fa­
levél, kuruc dal (Koréh Endre): 
6. Kraul Antal : Magyar dísz- 
menetinduló (Koncert fúvós- 
zenekar, vez. Kell Ernő). 
Hangfelvétel.

3,00 : Tánezene,
7,00 : „Elfelejtett sikerek és 
híres bukások." Fodor Gyula 
előadása hanglemezekkel.

8.00: Hírek.
8.10 : RentlSrzenekur. Vezényel 
Szöllösi Ferenc. 1. Kéler Béla 
Magyar vígjátéknyitány ; 2.
Mascagni: Ábránd a „l’araszl- 
becsület” c. operáitól ; 3. bast1 
mann Mihály : Carioca a
„Leány a talpán" c. operettből;
4. Hruby : Utazás az operettek 
birodalmában, egyveleg; 
Sebek : A dervisek kara, jellem­
darab ; 6. Szöllösi Ferenc 
Éllássy-induló.

8.10: „Alkony." Szili Lenni in 
elbeszélése. Felolvasás.

51.40: Székesfővárosi Zenek»l 
Vezényel Fridi Frigyes, F 
Weber : Abu Hassan, nyilán.' . 
2. Delibes Co pp éli», holet t 
szvit.

KASSA
1! 12.10: Budapest I. műsor;»
12.10: Hívek, heti beszámol'
12.85 : Zemplényi Müllei ’.....
cigány zenekara muzsika 
t. 10 B udapes) ’ m»n •



A KÖLTŐ ÁLLÁST VÁLLAL
IRTA: TÓTH LAJOS

A költő érzékeny, kifinomult, rendkívüli, 
vagyis költői lélek voll. Szerelte — fokozottab­
ban, mint az állaglélek — a szép tájakat, 
festményeket és szobrokat, a szép épületeket, 
bútorokat és ruhákat, a pompás ételeket, a 
finom muzsikál és a gyerekkacagást . . .

De mindenekfelett a szabadságot szerette.
S ezért, bár gyakran poll kényszerhelyzetben, 
nem vállalt állást; a költeményeiért kapott 
pénzekből élt. Néha kissé kínlódva, meg­
szorulva, de élt, mint a madár, szabadon, 
kedve és hangulata szerint, senkitől sem függve. 
Míg más korán reggel rohant a kötelessége 
után, ö tovább heverészelt és álmodozott. Néha 
lelki ismeret furdalásai támadlak szabad, füg­
getlen élele miatt, de ilyenkor mindig meg­
maradt a lelkiismeretfurdalásnál.

A költőnek — kisebb-nagyobb pénzzavarai 
ellenére — kifogástalan volt a megjelenése. 
Volt néhány szép ruhája, inge, cipője, csak 
éppen pénz nem volt mindig a zsebében. 
De nem irigyelte a szerencsésektől a pénzt, 
inkább sajnálta, hogy tegtöbbnyire olyanok 
kezében vannak az anyagi javak, akik nem 
Indiák megfelelően értékelni és felhasználni.

A szabadságon kívül talán estik a nőket 
szerelte jobban . . . Csodálattal, rajongással 
és áhítattal nézett egy-egy szép nőre. De meg­
állapodni egy nő mellett — ha ennek ‘az elő­
feltételei meg is lettek volna — nem igen tudott. 
Szabadságszerelete és a változatosság után 
való vágyakozása — úgy érezte — meggá­
tolná ebben.

Látásból ismeri egy angyali szépségű fiatal 
leány/, akinek a szépsége, olyan nagy hatást 
gyakorolt rá, hogy azt hitte, mellette mégis 
megtudna állapodni . . . Megismerkedni azon­
ban nem tudott vele. Ha találkozóit a leánnyal, 
csak nézte, nézte, de közeledni nem mert és 
nem is tudott feléje. Lassanként beletörődött, 
hogy megismerkedni sohasem fog az angyali 
szépséggel . . .

Egy nap a városban járt s amint ment 
az utca forgatagában, megpillantotta „C)t 
szembejönni. Az angyali szépség ránézett, 
egyenesen a szemébe és — mosolygott. A költő 
szive megdobbant. Még nem fordult elő, hogy 
ha találkoztak, rámosolyogjon, tehát — úgy 
látszik — szívesen venné már a közeledési 
s ezm a mosolygást biztatásnak tekintheti. 
A költő is mosolygott és éppen meg akarta 
emeltéi kalapját, amint eszményképe egyenesen

feléje tartott és . . . és egy persely csörrent 
meg az angyali szépség kezében, melyei moso­
lyogva nyújtott a költő felé. A költőt rettenetes 
zavar fogta el: egy fillér sem volt a zsebében. 
Szívesen adott volna bármilyen nagy címletű 
bankjegyet a jótékony célra, csakhogy ilyen 
fő alkalom kínálkozott megismerkedésre az 
adakozás derűs pillanatai közben — de hát 
nem volt pénze.

— Jaj, nincsen apróm — mentegetőzött 
elpirulva.

— Nem kötelező az aprópénz mosolygott 
az angyali szépség.

— Már úgy értem, hogy csak százpengő­
söm van — követte el élete legvakmerőbb fül­
lentését a költő.
_ Nem baj. Adok egy tikettet és legköze­

lebb, ha majd találkozunk, megadja a pénzt . . 
Rendben van ?
_ Hálásan köszönöm az ügyes megoldást

— lélegzett fel megkönnyebbülten a költő s 
közben megállapította magában, hogy a bájos 
teremtés nemcsak külső megjelenésében an­
gyali.

A költő, amint tovább lépkedett, elgondol­
kozott és levonta a tanulságot: ezen a helyze­
ten változtatnia kell. Nem maradhat csak
költő. »

Másnap a költő felhívta telefonon egy isme­
rősét, aki tapintatosan már többször ajánlotta, 
hogy ha esetleg szüksége van rá, szerez megfelelő 
állást. S most a költő a segítségét kérte és rövid 
időn belül kapott is állást. S amikor az angyali 
szépséggel találkozott, nemcsak a tikett árát 
fizette meg, hanem gyönyörű virágcsokrot is 
küldött neki. így lelt a fellegek között bolyongó 
költőből egyszerű hétköznapi ember.

Biztos fellépést
és sikert csak ápolt külsővel 
érhetünk el. Elhanyagolt mi­
tesszerét, pattanásos, tágpóru­
sos, zsíros arcbőr csökkenti az 
önbizalmat. Ezt a csúnya szép­
séghibát teljesen megszünteti a

PÄ-TO keverék
használata. Ára P 5.20. Kapható 
Pajzs Kató kozmetika Buda­
pest, IV., Ferenciek-tere 3. 
Postai szétküldés utánvéttel is.
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1



dz áj lány,
IRTA: IFJ. THURY ZOLTÁN

Az új lány hullámon haján zöld kalap 
roll, kezében elegáns bőröndöt tartott 
es kesztyűje disznóbőrből készült.

- Sem mosogat rendesen — jegyezte 
meg már délután az asszony Árpádnak,

rajtahagyja az edényen a kormot és 
nem tesz elég szódát a vízbe, hiába szól 
az ember ...

Csendes teremtésnek látszik — koc­
káztatta meg a férfi a könyv mögül.

Az asszony zavartan bólintott, bizony­
talan hangon helyeselt. Négy nap múlva 
az előszobáníjtón teste az ismerős lép­
teket.

Te — mondta, amikor Árpád be- 
lé.pett, ellopott három férfizsebkendöt 
és egy rózsaszín kombinét...

Hihetetlen — hajolt le meglepődve 
a férfi és tekintete vizsgálódva kapcso­
lódott az asszony szemébe.

Bementek. Csörömpölés, ajtócsapás 
hallatszott, hozta a lány a levest.

Véletlenül láttam — kanalazott gé­
piesen az asszony, amikor kiment, a 
holmija közé dugta, a bőrönd aljára...

- Várjunk — jelentette ki hirtelen a 
férfi. hátha visszateszi. Talán már 
ma. .Sem sejthetjük, miért...

Az asszony vállrándítással jelezte elé­
gedetlenségét. de nem folytatta. Átment 
a hálóba, pihent félórát, de ettől a pil­
lanattól levertség, szomorúság sugár­
zol/ belőle. A férfi ezután már dacból 
sem célt tudomást a változásról, süket­
nek. vaknak, érzéketlennek tette magát.

Egy este Árpád anyját várták, az asz- 
szony ura mellé tolta a széket és át­
karolta:

Nézd — és megsimogat ta, — nem 
lopta vissza. Ellenben eltűnt egy doboz 
púderem és nem találok két törülközőt. 
Es még amire nem jöttem rá...

A férfi arcán ideges rángás futott 
végig:

— Szólj neki...
- Árpád — súgta az asszony és né­

zése most tiszta volt. alázatos, — nem 
érlelek.

Becéző mozdulata hatástalan mararlt 
a kövémeredt arcon, visszaejtette kezét 
ölébe. Várt csalódottan, bánatosan, Ár­
pád nagysokára legyintett és felállt. 
Nemsokára megérkezett az anyós, kíno­
san eltelt az este, maradt minden a ré­
giben. A lány szenvtelenül járt közöttük,

ARANYSZÖKE LESZ,
ha az Eisner-féle Kan Radlenset használja.
Barna vagy fekete hajat nyer az KLsner-
íélr diókivonattól. Ára 2.R) pengő.
Naponta postai szétküldés.

EISXER (iYULA drojierin, íőhereegi kamuról
</állító. Budapest, VI„ \ridrás>y-át ,*J7 szám

bevitte a tálcát, este megágyazott, dél­
előtt söpört.

Az asszony kicsit megfogyott, meg­
nyúlt, sápadtabb lelt. Délelőttiéi rette­
netes izgalmakat jelentettek; kettesben 
volt a lánnyal, oki bőröndje aljára dugta 
a rózsaszín kombinét és a púdert. Együtt 
takarítottak, hajladoztak, a legszüksé­
gesebbeken kívül nem váltottak szót. Az 
asszony figyelt, szeretett volna elcsípni 
egy pillantást, egy mozdulatot, de a 
lányból változatlanul közömbösség áradt, 
nemtörődömség. Nem volt szemtelen, 
hangos sem, a mosogatást is rendesebben 
végezte, vsak ismét eltűnt egy-két apró­
ság a lakásból.

így múltak n napok. A légkör egyre 
kibirhatatlanabb lett, most már mind a 
kelten kínlódtak, mint talán még soha. 
Százszor összeszedte, magát az asszony, 
már a csengőre tette az ujját, hogy be­
hívja és kiröpíti, hogy a lába sem éri a 
földel. Vagy telefonál rendőrért, han­
gos lesz, kiabál, kinyitja az ablakot és 
segítségért kiált:

— Tolvaj!
Aztán még sem csinált semmit, mintha 

béklyóim kötötték volna, mozdulatlanul 
tűrt, valami furcsa zsibbadtság kerí­
tette hatalmába. Egy délelőtt, tizenegy 
óra tájban előszedte az éléskamrából a 
bőröndjét és mint akinek ég a talpa alatt 
a föld, menekülésszerüen csomagolni 
kezdett.

Majdnem kész volt, amikor csöngettek. 
Árpád anyja jött. Csodálkozva fűzett 
szét, a szemével kérdezte, mi történt. 
A fiatalasszony nekitámaszkodott a há­
romajtós szekrénynek, panaszos, síró 
hang jött ki a száján:

— Lop — mutatott a konyha felé — és 
Árpád hagyja, nem szól neki. Es én nem 
tudtam csinálni semmit. Itt éltem össze­
zárva vele, bármikor elvihetett volna 
mindent. Nem akarok megörülni, el­
megyek.

Az öregasszony bólintott, kimpnl és öt 
perc múlva. diadalmasan behozta a kom­
binét, a púdert és a törülközőket.

— Elment — mondta és megsimogatta 
menye fejét.

Ketten rámolták vissza a szekrényekbe 
a holmit, megfőzték az ebédet, együtt 
nyitottak « férfinak ajtót.

— Elment — borult az asszony Árpád 
nyakába, amikor belépett.

Délután egyedül maradtak, össze­
bújtak.

— Bocsáss meg — dörmögte a férfi 
nagynehezen, — ne haragudj, igazán nem 
akartalak így megkinozni, de tudod, mit 
csináljak, én még nem találkoztam soha 
senkivel, aki elvitte volna a másét...
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IRTA: ILLÉS ENDRE

Éitsznka kettőkor — tizennégy éve ennek a szobámban csengetni kezdett a telejon.
Suá'r volt, jcnyőszagú, meleg éjtszaka ; harmadik rogy negyedik hete lakhattam a nagy 

mirai s-állóban. Felültem az ágyban, a szobám világos volt.
Éjféltájt amikor lefeküdtem, nyitva hagytam a ketszárnyu, nagy erkélyajtát es e alatt I 

rövid két óra akiit, míg aludtam, az óriás ajlónyíláson ijesztő tömegben omlott be szobámba 
hnldtény a- egészen lágy és jóillatú éjtszaka. egy bizonyosjajta altató, halkan erjedő csend 

"4 hsüZrokön bizalmasan mélyen szundítva nagy jényjollok ültek, mint egy odaszokott macska.
í telefon úgy harcolt gyors ébredésemért, akár kézigránátot vető, fiatal, els.ant katonák. 

Scni^zédhalott hangosan, mert a csengő erejét egy tompító szerkeze, fékezte - * nyújtózkodva. ,
szí »dobogva szólt. készülék a- ágyam mellett egy asztalkán állt. mozdulnom is alig i
kelleti '^Fülemhez Äm Ä tölcsért." Odaát csend vo„. nálam éjtszaka

K-ts^Sem'jo,, sZni vZJz'f nevemet mondtam csend voll. RápaltinloUam a \ 

\ ,,:mX\7gremSs «taÄ nesz ér, hozzám;!

i
I Zujhangonnlszólt, 'akZidejm. első ^előtti sétáján meglátogatta es o koszont, boldog volt. 

IMZ '-°álT\keletszárnyán TSyeTa 'ki?vízesés fölött lebegnek onnan jön a hang.

' nMÄ« «St
Ä'Ä ^ ^ -*-•

i ,,,,r:,ix^ 'nZkZZfZlZZiltáZj^ %

reztem, aki a telefonkagylói odaát a * Js,,„>•/ szólhattam volna, halk kattanás
hozzám, most talán elnyomja a parázsló tűzet. miami
szakította meg az áramot. Odaát letet ék a kagylói. erkélyre Én is cigarettára gyuj ;
x»- *— "*«

: “ ÄÄÄi Ä -í <
....... ..

«'!/ «<l>d juhászkutya ?ubaPC0S'J**?lctZakit°De megmondtam o nevemet Igjl üinödtem
Tévedésből hozzam kapcsoltak valakit , ue meg percekig tartották a kagylót hét

igarettám aromájába burkolózva a. erk y . ... . kártyáztunk, néha a szomszéd fürdőhely
asszonynak is udvaroltam ill a szá óban sétádunk káirltfW«* , A * „ Mmí, ,-erf.y
■ /termében varsaráztunk, de egyikük se lakott a kelen s.ar y
csak onnan jöhetett. .. .— Majd reggel... — ezzel feküdtem le.
a titkot. ' , . emlékezett a hívásra. Éjfél után több kapcsolása is
..., Tt&WJfíSrJSOB —»•

I ísm«?t eyy nyárban. A gasteini vízesés'*> *; éits-akát — ez a hang és a zúgás olyan hal
félelmetes, mammut-zuhatag ! Ham« b ‘áüodaszobában egészen a mennyezetig ér az áradás 

I látnokban ömlik be kividről, hogy a .- komoly voltam azon a nyáron.
Sem tudott elaltatni. Nagyon magk°™\» ré i lálrai telefonhívás, a vízeséssel 
S olt. Gasteinban, sok ev után eszembe fűim o rg „^tudnom.

Azóta is feltámadt bennem neMnyszor./vJ f(irjoUa Mlndo „ telefonkagylót e9y*l,s‘j*f“'.
XT’föir S leüldte TaTnUkTéinahZgiát a szobámba. Olyan könnyen tovabbrebbe , 

x titok ez, melynek nincs megoldása. .

KfjWe/ íi háziközpont kisasszonya elárulja
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szik, hogy mikor alkalma lett 
volna a bemutatkozás nélküli 
beszélgetésekből rendes tár­
sadalmi érintkezést kiépí­
tenie, nem tette meg. Úgy 
gondolta : ez a kislány jó 
vasúti útitársnak, de nem 
jó élettársnak. Tudom, most 
fáj szegény kis bolond szive, 
de mégis őszintén meg kellett 
Írnom az igazságot. Ez a titka 
a férfi felületes viselkedésé­
nek. Természetesen, még 
nincs minden veszve. Közös 
ismerőseik vannak. Talán 
lesz alkalom találkozásra 
ezután is. Akkor majd meg­
győződhetik róla a férfi, 
hogy Maga csak járatlanság­
ból felelgetett ismeretlenül 
is kérdéseire s ennek ellenére 
kedves, tiszta lelkű gyermek, 
akivel érdemes tovább beszél­
getni. Akkor aztán rendbe 
jön minden. Csak bosszú- 
tervekkel ne foglalkozzék. Ez 
nem illik sem korához, sem 
lányvoltához. A bosszúálló 
nő valahogy már meg sem 
érdemli a nő elnevezést. A 
gondolatban küldött fehér 
rózsát köszönöm és szeretet­
tel viszonzom.

Műkedvelők. Hitetlenkedve 
olvastam a sorokat s kétszer 
is arra gondoltam : valaki 
félrevezethette vagy Maga 
akar engem félrevezetni. Nem 
képzelem ugyanis, hogy ma 
valaki elítélhetné a vidéki 
műkedvelő szereplőket s így 
nyilatkozna : „nekem az a 
véleményem, hogy rendes 
és komoly fiatalember nem 
játszik színpadon, nem nevel­
teti a közönséget, hanem ha 
már jótékonykodni akar, 
megveszi a jegyet és néz 
másokat”. Kedvesem, sok 
kitűnő vidéki előadást lát­
tam és kisebbségi életünk­
ben felejthetetlen volt szá­
munkra, ha hivatásos ma­
gyar színészek hiányában 
műkedvelőgárdánk előadásá­
ban láthattuk és élvezhettük 
a számunkra amúgy elérhe­
tetlen magyar darabokat. 
Csak a díszletek nem voltak 
megfelelőek, de. édes magyar 
szó muzsikált a fülünkbe, 
kedves magyar íróink gon­
dolatait közvetítették a lel­
kes előadók és mélven át­

itatott szerelmes. Mély ér­
zésből fakadó verseit meg- 
hatottan olvastam. Nagy fáj­
dalom hívhatta őket életre 
s ez a bánat kimuzsikál a 
sorokból és tovább zeng a 
lélekben, mint a gordonka 
nemes hangja. Sajnos, meg­
bírálni a verseket nem tu­
dom. Nem születtem kritikus­
nak. Tudom, hogy aki írás­
hoz ül, legtöbbször lelki kény­
szer hatása alatt cselekszik, 
s ha ez a kényszer ilyen szo­
morú forrásból fakad, engem 
kétszeresen elfogulté tesz.
Átadom azonban a verseket 
illetékes kezekbe, ha úgy 
akarja, de erre választ kérek.
Nagy szomorúságában nem 
kívánok vigasztalást, mert 
a legfőbbel már megadta az 
Isten : ki tudja énekelni ma­
gából a sötét gondolatokat 
s ez a lehetőség kivezeti a 
komorságból. Szívből kívá­
nom, hogy ez mielőbb meg­
történjék.

Utolsó dal. Még elsőnek is 
nagyon korai. Tizenhat éves 
leánykának nem szabad ilyen 
lemondással indulni az élet­
nek. Sok egyebet sem szabad.
Többek között : nem szabad 
felelnie, ha vonaton meg­
szólítja egy fiatalember, akit 
csak látásból ismert. Tisztán 
ennek tulajdoníthatja, hogy 
az a férfi sohasem úgy visel­
kedett, ahogyan viselkednie 
kellett volna, ha rendes kö­
rülmények között, szülei há­
zánál, társaságban vagy kö­
zös ismerősök révén ismer­
kedett volna meg vele. Lát-
Kór«m kedves olvasóimat, levelükre mindig Írjanak jeligét, mert anélkül nevüket, vagy

városuk nevét, esetleg mind a kettőt használom jeligének. Magánlevelet nem Irhatok

érzett játékuk feledtette ve­
lünk egy-két órára kisebb­
ségi sorsunkat. Ha meg 
aztán még a neveltetés ado­
mányával is meg volt áldva 
egyik-másik műkedvelőnk, az 
valóságos felszabadulás volt 
számunkra. Áldás a tehet 
ség és hála Istennek, ma már 
szervezett műkedvelők vi­
szik egyre közelebb a kultú 
rát a vidék népéhez. Inkább 
hálát kell éreznie irántuk, 
mert hiszen nagy elfoglalt 
ságuk mellett tanulnak, pró­
bálnak és izgulnak, csak 
azért, hogy másokat szóra­
koztassanak. Próbálja így 
nézni őket s meglátja, végül 
még közibük áll.

Ml tévő legyek ? Egyedül 
maradt. Férje messze, ide­
genben harcok között él. 
Minden gondolata köréje fo 
nádik, minden pillanatban 
a szeretett férfi életéért ret­
teg. S ez a rettegés elkülöníti 
az emberektől. Elkülönítette 
régi életétől is. Anyagi gond 
jai nincsenek, így tétlenül 
jár-kel szép lakásában vagy 
órákig fekszik mozdulatlan, 
semmittevésben. Mikor idáig 
olvastam panaszát, egyszerre 
nehéz lett a szivem. Tétlenül 
feküdni ma, mikor mind 
nyájunkra annyi munka vár'.1 
Bánatba hajolni, mikor az 
élet felegyenesedést és bar 
cot követel 1 Hiszen e há 
ború nemcsak az arcvonala 
kon folyik, hanem idebent Is. 
A mi munkánk, a mi érzé 
sünk segít hős katonáinknak. 
Nincs szükségük csüggedt 
asszonyokra, a sírást talán 
még odakint is fájdalmasan 
érzik. De, ha az asszony azt 
írja neki : dolgozom, teszek 
valamit én is, egyszerre 
közelebb érzik magukhoz. 
Mitévő legyen '! Istenem, 
csak egyszer menjen el egy 
hadikórházba, vagy egyszer 
nézzen széjjel egy napközi 
otthonban, szegény telein­
ken 1 Azonnal megtalálja a 
mai élet értelmét s nem tudna 
tétlenül feküdni, hiába 
akarna. Szíve ösztönözné, 
hogy megossza a mai asszo­
nyok sorsát és az arcvonal 
mögött segítsen az érettünk 
küzdőknek.
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A NŐKNEK
ÍRJI: HI.TTYISY mill«

ŐSZI ÜGYEK
Ha az előjelekben bízni 

lehet, őszre több tér nyílik 
az egyéniségnek az öltöz­
ködésben. Nem kész min­
tákban válogatunk majd, 
mint nyáron az emprimé- 
tengerben, hanem sokkal 
népszerűbbek lesznek a kéz­
zel festett, egyéni ízlés, 
színösszeállítás és minta 
szerint tervezett ruhák. 
Egyes kiszivárgott hírek 
szerint pedig az emprimé 
nem veszti el koronáját az 
első lehulló falevéllel, ha 
nem már készülnek az 
egész vékony szövet-empri- 
inék. Milyenek az új kéz­
zelfestett minták? Első­
sorban is fontos ez a sza­
bály : a mints nem borítja 
be az egész/ruha területét. 
Semmi szín alatt ne legyen 
emprimészerű, azaz ne le­
gyenek szabályosan vissza 
térő motívumok rajta, hi­
szen ekkor a nyomott minta 
látszatát keltené. Az őszi 
franciás szabású kosztű 
mök szintén franciás blú­
zain néha tájképeket látunk 
kézzel festve. Nagy, lom­
bos fák, sárguló levelekkel, 
énekesmadarak, járókelők 
az erdőben. Másik érdekes 
kézzelfestett minta : vá- 
szonszcrűen vékony sző 
veten zöld óriáskígyók te 
kéregnek össze vissza, sza 
hálytalan mintát alkotva 
■X szöveteknek egyébként 
néha csak egyes részeit fes­
tik. Érdekes ruhát láttunk, 
amelynek csak {tallérját és 
konyáktól lefele a szűk 
ujját díszítette festés, a 
másiknak pedig a bal mell­
részen szolgált minden 
klipsz.nél, markazitnál élén­
kebben és nagyobb for­
mában diszül egy óriási 
festett virágcsokor.

A nyári emprimék álló 
plisszé szoknyája az őszbe 
is átmegy : a vékony gyap- 
júzsorzsett anyagokból sok 
ilyen modell készül.

Fehér szövet kosztüm, rövid, 
híi kabáttal, kockás, maga 
sau csukódó mellénykével
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K/ az „alapmotívum”. Ebből a ruhából 
Indulnak’ kl a variációk. Érdemes jól meg - 
figyelni a ruha formáiban rejlő lehetőségeket

VARIÁCIÓK KÉT
Variáció egy ruha felett — ez a divatban a 

legnehezebben végrehajtható parancs, amit 
pedig nem kerülhet ki senki, legfeljebb, akinek 
nyolc-tíz garderobe-szekrénye áll megtömve 
ruhákkal. Kinek van azonban manapság 
ennyi ruhája ? Az egyszerűség korát éljük, 
háború van s legtöbbnyire csak azok csinál­
tatnak tucatszámra új toalettet, akiknek 
ez hivatásukhoz tartozik, a színésznők, 
filmszínésznők. Szabály a variációkra nincs, 
de tény, hogy egy ruhát ügyes és ötletes 
megoldásokkal, új díszekkel három-négy­
féleképpen is hordhatunk.

Még a kosztümnél, ennél a legegyszerűbb 
ruhadarabnál is szükség van a változatosság 
ra, érthető tehát, hogy mennyivel inkább fel 
kell frissítenünk, sőt lehetőleg felismerhetet- 
lenné kell tennünk egy-egy délutáni, vagy esté­
lyi ruhát, de ötleteinket nem pazaroljuk hiába 
akkor sem, ha egyszerű utcai ruhát hordunk 
sokféleképpen, ' változatosan. Praktikusak 
a köröskörül berakott, vagy állóplisszés 
szoknyák, de ha egyszínű anyagból vannak és 
nem cmpriméből, sohase csináltassuk a 
felső résszel egybedolgozottan. Ha külön­
álló szoknyánk van, sokféle blúzzal visel­
hetjük, más-más övvel. Ha egyben van, 
akkor a felső részt kell kis átkötött sállal, 
rátűzött virággal, belevarrt plisszé-fodorral.

a
v-u»ion » rá sem le­

het Ismerni

Ff
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KUpsz a nyaknál, vi­
rág az övön. szőrme 
kép — új változat. 

Finom es kedves

jyedlk! 
széthúzott dekoltázs, 
háromszögű kHp- 

szekkel .-



NŐI RUHA KÖRÜL
vafiV sokszoros gyöngysorral variálni. 
Itt legyezzük meg, hogy a ruhák varia 
lásánál nagy szerepet játszik a frizura is.

Az cstélvi ruhát is variálhatjuk, nem kell 
újat csináltatnunk a garden partyra, amelyen 
pedig elegánsak akarunk lenni. Hosszú- 
szoknyás, ujjatlan hosszúujjas boleroval 
kiegészített koktélruhánk, amelyet télen cs 
tavasszal bizony sokat bordtunk, a fehs- 
merhetctfenségig elváltoztatható, ha min 
denekelőtt a bolerót ledobjuk róla, vállait 
sűrűn telehintjük virággal s ezt teszünk a 
hajunkba is, vagy újfajta virágklipsszel 
összehúzzuk az elejét, szépen ehgazgatott 
ráncokban, vagy éppen nem húzzuk össze, 
hanem két óriási virágkllpsszel széthúzzuk a 
dekoltázsát két oldalt és rókakeppctt viselünk 
hozzá, de ügvesen operálhatunk a zsabóval 
is amely most annyira divatos, hogy kosz­
tümből ' estélyi ruháig szinte mindenen 
szerepel. Láttunk egy párizsi modellt, 
amelvnek az volt az eredetisége, hogy egyál­
talán nem titkolt el semmit az apróbb női 
toalettitkokból. Fekete hosszú estélytruhán 
óriási nagy zsabó volt, fehér túliból és csip­
kéből. Párizs két kedvenc anyagából, a zsa­
bó fehér pertlivel a nyakba volt akasztva 
felül, alul pedig a ruhán kívül ugyancsak 
fehér pertlivel a derékra volt kötve.

kálóban probléma a délutáni ruha Rakott 
izoknvás gyapjúzsorzsett ruhánkra legyünk
,étiany elavult muszllnsálat. vagy zsebken-

Éténk sálat kössünk 
n nyakunkra s bőr­
övet a derekunkra — 

újabb -infláció !

Virág a vállon s a 
szoknyán vlrágzseb

3*ys*srsfc
ruhára •

A 1



■»»rflu pepllaruhu ieliér derékrésszel

Fehér vászouruha. elől végig gombolva
( Dollin lenke raj mi)

Ű)4vatwzenete&
B. K. II., Hódmezővásárhely. Ruhatárát 

nyáron se állítsa össze jóformán kizárólag 
empriméből, mint ahogy levelében Írja. 
Csináltasson két-három emprimét, tavaly­
ról is bizonyára van néhány, ezenkívül 
inkább egy szép vászonruhát válasszon ki, 
esetleg kis santung-kabáttal, a ruha mintájá­
nak megfelelő színben, csináltathat san- 
tung-emprimét, vagy egyszínű santung- 
ruhat is, de semmi szili alatt ne feledkezzék 
el a santung-kosztümról, amely nyáron 
minden elegáns ruhatárnak nélkülözhetetlen 
darabja.

St. W., 5711. Az állóplisszé korántsem olyan 
hálátlan, mint gondolná. Géppel úgy 
belepréselik a plisszéket az anyagba, hogy 
nem jön ki. Kosztümjét csináltathatja ki­
hajtó nélkül, amennyiben ez santungból, 
vagy más nyári anyagból, esetleg vászon­
ból van. Nem irta meg, milyen az anyag. 
Igaz, hogy szövetkosztumök is készültek a 
tavasszal röver nélkül, ezt azonban már 
őszre nem ajánljuk. Komolyabb a kihajtós 
fazon s jobban illik hozzá a szőrme. Tavalyi 
kétpettyes ruhájából nem csináltathat most 
egyet, mert amint Írja, az egyik ciklámen 
színű, a másik piros. Azt ajánljuk, a piros­
hoz vegyen esetleg maradék kék-fehérpety- 
tyes anyagot s azzal kombinálja. A ciklá­
men egyébként is téli szín.

Santung oh! Nem ismeri ki magát a sok­
féle santungban. Nagyon elegáns, nagyon 
drága kosztümöt szeretne. Erre a célra 
ajánljuk az eredeti japán santungot, csakis 
natúr színben, feltéve, hogy talál még ilyet. 
Üzletekben már régen kifogyott, szalonok­
ban még itt-ott lehet kapni. Ez egészen 
sima és sűrű szövésű, nem csomós. Ha ilyet 
nem talál, ajánljuk az olasz santungot, amely­
nek többféle minősége ismeretes nálunk. Leg­
jobban ajánljuk a sűrűszövésű, nem túlsá­
gosan csomós anyagot. A magyar santung 
jóval olcsóbb, természetesen nem tiszta 
selyemből készül s Így gyűrődik. Ezt az 
anyagot nem kosztümnek, hanem inkább 
ruhának, vagy könnyű kis kosztümkabát­
nak ajánljuk, amelyet ruhához hord.

Emmy, Bp. Természetesen még most is 
érdemes strandfelszerelést venni. Ha még­
sem akar most már túlsókat belefektetni, 
vegyen készen karton fürdőruhát, használja 
tavalyi köpenyét, a kétrészes fürdőruhához 
pedig vegyen hozzávaló anyagból készült 
kis napozószoknyát. Ha magastalpú fürdő­
cipőt és csinos strandtáskát is vesz, teljes 
lesz a Budapestre szóló felszerelése. A pesti 
strandokon fürdőruhában ebédelnek, álta­
lában, bár ízlésesebb erre az alkalomra a 
short, vagy a fürdőruha tetejére felvett, 
fürdőruhahosszúságú, rövidujjas egyszínű, 
élénk anyagból készült harangszabású kö­
peny. Ilyesmit azonban csak akkor érdemes 
csináltatni, ha fürdőhelyre megy.



kisoperák
A MAGYAR MŰVELŐDÉS HÁZA 

JÖVŐ ÉVI MŰSORÁN
Az előző héten számolt be Novágh 

Uvula a Magyar Művelődés Háza múlt 
évi munkájáról. Az alábbiakban a kö­
vetkező szezon programmját ismerteti.

— Az 1942—43. évad, munkaterve el vi cél­
kitűzések tekintetében teljesen megegye­
zik a most befejezett évad munkatervével.

A Székesfővárosi Zenekar, a m. kir. 
Operaház és fiatal művésztehetségek 
közreműködésével operahangversenyeket 
rendez a népművelés öt vasárnap dél­
után és öt hétfőesti napon s ezeken 
Mozart: „Színigazgató“, Pergolese: ,,ür- 
hatnám szolgáló14, Ibcrt: „Angelica, 
illám: „A nürnbergi baba“ és Gluck:
\ rászedett kádi“ című kisoperák ke­

rülnek bemutatásra. Minden operaelő­
adást szimfonikus zenekari hangver­
seny előz meg, amelynek műsora a kor 
vagy zenei irányzat szimfonikus irodal­
mának jellegzetes műveit öleli fel. Az 
előadásokat Nádasdy Kálmán, a m. kir. 
Operaház főrendezője, Fábry Zoltán, a 
Nemzeti Színház és Kiszely Gyula, a rá­dió rendezője fogja rendezni. A díszle­
teket és jelmezeket Fülöp Zoltán es 
Fábry Zoltán tervezi, a vezénylést Fé­
rc nesik János, Berg Ottó, Kenesse3/ Jenő. 
fíubányi Vilmos, a m. kir. Operahaz es 
Fridi Frigyes, a rádió karnagya vál­
lalta. Sajnos a in. kir. Operahaz főként 
a zenekarának nagyfokú el foglaltsága 
miatt aligha tud több előadást adni, ig> 
az a terv merült fel, hogy a »». kir. Opera­
ház művészei a Székesfővárosi Zenekar 
közreműködésével adjanak elő népszerű 
operákat a bérleti cikluson kívül.

A két évad közé esik a Szent István 
hét. Erre az időre ismét megnyitja kt 
púit a Magyar Művelődés Háza. Oyön 
oyösboA'ré/a-előadásain kívül Üjhazy 
György: „Szent Margit legendája1 ka riil ismét műsorra. Ez az ünnepi hét 
magyar ünnepi hangversennyel zárul.

A fővárosi népművelés szeptember 
17-én nagyszabású ünnepség keretében üli meg fennállásának huszadik eszten­
dejét, amely egyúttal évadnyitó elő­
adás lesz. ,

Az előjelek szerint a jövő ey sikere 
látogatottság szempontjából biztosítva 
van, mert a meghirdetett 12 bérleti elő­
adássorozatból már esak három bérlet­
sorozatra kapható jegy éspedig a tíz 
előadásból álló „A“ jelzésű, a hat elő 
adásból álló „B“ jelzésű nemzetiszinhazi 
előadásokra és az „M“ jelzésű operá­
ban g verseny-sorozatra. A többi bérlet­
sorozatra minden jegy már a beriet 
hirdetés napján elkelt.
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Dr. med. univ.
Farkas Jóska cigányprímás

A kávéházban vígan cifráz a prímás.
A közönség tapsol, szegedi Farkas Jóska 

prímás meghajol kétszer is. Először mint 
szerző, aztán mint prímás. A játszott nótát 
ugyanis Szegedi Farkas Jóska szerezte, 
akiről az utóbbi időben az a hír járja, hogy 
ledoktorál és orvos lesz.

— Tökéletesen igaz — felel kérdésünkre. 
Ledoktorálok, orvos leszek.

Furcsa múlt áll e mögött a kalandos életű, 
szurokszemű fiatalember mögött.

Szegeden végezte a középiskolát, elsőrendű 
tanuló volt. Érettségi után beiratkozott a 
szegedi egyetem orvosi fakultására, sza­
bályosan elvégezte a tanulmányait és utána 
beszegődött cselédkönyves orvosnak, l óként 
a gyermekgyógyászat érdekelte, de a szén 
lesi kórházban szülészetből praktizált. A sze­
gedi egyetemi klinikán gyakornok volt és 
dr. Aszalós János tanársegéddel együtt a 
fog fejlődéséről irt nagyobb tanulmányt 
Riegler professzor évkönyvébe.
_Nem állítok valótlanságot — erősködik

és előveszi arcképes egyetemi indexel, 
mutatja tudományos cikkeit. Szegeden is­
merte annak idején a művészi és irodalmi 
előkelőségeket : dr. Hosszú Zoltánnal, .1 
Nemzeti Színház művészével együtt járt 
egyetemre, Ignácz Rózsával, a neves írónővel 
balladaestéket rendezett és meg egyetemi 
éveiből jó barátság fűzi Pager Antalhoz. 
Miközben orvosi tanulmányait végezte, a 
Székely Egvetemi és Főiskolai Hallgatok
Egyesületének egyik vezetője volt, ónálló 
zenekart létesített és anyagi nehézsége, 
miatt éjtszaka a Kus-kávéházban, majd a 
Hági-ét teremben muzsikált saját cigány - 
zenekara élén.

— Mindig a zene vonzott folytatja 
furcsa életének vallomását, ezer! hagytam 
ott közvetlenül a doktori szigorlatom előtt 
az orvosi pályát. Kimentem Berlinbe, ott 
játszottam a rádióban is. Később megsül­
tem. most pedig nappal tisztviselő vagyok, 
este játszom. Van két gimnazista fiam. 
nagyon jól tanulnak. „aréth Kere,.e



Jtá fötj Cetute önßäC?
I mim, ez a kérdés elsősorban hozzánk szál, de természetes, hogy felkelti a hölgyek 

kíváncsiságát Is. Jó férjnek lenni nem kis művészet és így bizonyára érdeklődéssel fogják 
nézegetni nz alábbi kis tabellát, amely a legteljesebb bizonyossággal elárulja, hogy miféle 
férj lesz belőlünk, Illetve ha már belehajtottak fejünket a házasság rózsafüzérrel díszített 
Igájába, milyen férjek vagyunk. Hogy kezdjünk neki a nagy titok megoldásának ? A recept 
a kővetkező: olvassuk végig sorjában a különböző kérdésesoportozatokat és a feleleteket 
osztályozzuk egy, kettő vagy három ponttal. Az igenlő válasz három pontot kap az egyes 
számú kérdésekre történő feleletnél. A kettes kérdésekre két ponttal jegyezzük be helyes­
lésünket, míg a hármas számú kérdések helyeslő válaszát egy ponttal jelöljük. A Htok 
napféuyrekerülése végtelenül egyszerű. Ha végighaladtunk a nyolc kérdésen, összeadjuk 
a pontokat. Akinek a legtöbb három pontja van, az az úgynevezett a-típusú férjek közé 
tartozik. A kétpontos többség a h-osztály sorsát viseli, az egypontos többlet viszont azt 
jelenti, hogy e kategóriájú férjek leszünk vagy vagyunk. Azok a hölgyek, akiknek férj 
jelöli Ismerősük bukkant fel a láthatáron, ugyancsak nagy hasznát veszik e kis táblázatnak. 
Miután feltételezzük róluk, hogy Ismerik a jelölt dalin tulajdonságait, ők Is pontozhatják 
eme képességeket és a ponttöbbség döntéséből előre megtudhatják, milyen férj lesz udvarló 
jakból.

Hölgyeim és uralni, kezdődjék a Játék.

1. Szokott szerelmes levelet írni?

1. Igen.

II. Szereti, lm a hölgy, akinek udvarol rúzsozza a száját ?

/. Nem bánja.

2. Nem tűri.

3. Tűri, de nem mer szólni.

------ -----mm-

III. Szokott virágot küldeni szerelmének ?
1. Igen.

2. Szentimentális dolognak tartja a virágküldést.

3. Inkább „hasznos” dolgot tesz neki.
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ä „Já féxj lenne önMl?“ 
aáta&zai

A-típus
(Legtöbb három pont)

Uram, önböl remek férj lesz, lehet, hogy 
regényt fognak Írni kedvességéről, udvarias 
ságiról, de arra azért számíthat, hogy az 
asszony uralkodik majd a háznál. Ezért, 
szív ide vagy oda, nem árt, ha néha kellő- 
pillanatban egy kicsit erélyes is tud lenni. 
Mondjuk, egy vitának úgy vet véget ott 
l,on. hogy óvatosan az asztalra csap és be 
jelenti, hogy : punktum, „az utolsó szó mégis 
az öné. Máskülönben hiába van a jó férjek 
babérkoszorúja homlokán, otthon mégsem 
szórhatja a hamut a szőnyegre.

B-típus
(Legtöbb két pont)

Nézze uram, határozottan imponál, ha 
egy férfi férfias, energikus, de a házi diktá­
lnia mégsem a legrokonszenvesebb dolog^
Miért legyen mindenben önnek igaza 
X „eje nem rabszolga, akinek lábujjhegyen 
kell járni, ha ebéd után ön elszunnyad és 
hátha a nejének van igaza, amikor elmondja, 
hogy moziba szeretne menni, de ön ugyan 
ekkor Szedresekhez hivatalos a budai 
„I tárom spriccer-c. kiskorcsmába,ezért mozi 
bamenés nulla. Legyen hát kicsit szeUdebb 
otthon s próbálja tudomásul venni, hogy a 
férj és a feleség a rendes házasságban két 
teljesen egyforma fél, akiknek kilencven­
kilenc százalékban egyforma jogaik vannak.

r.-típus
(Egypontos többség) 

la őszinték akarunk lenni, kimondhatjuk. 
;v önnel a nők nem fognak rosszul járni, 
lemében ugyanis megvannak azok a 
újdonságok, melyek az esetleges ellen 
eket kiegyensúlyozzák a házasságban.
I tud majd haladni a középúton s így 
ányos mamák nyugodtan bízhatják önre 
lesüknek sorsát. Ám cgv kis vigyázó 
m árt. Bizonyos kérdésekben legyen hala 
zott, mert a diplomácia nem mindig tu ja 
-goldani egy férfi és egy nő problémát • 

(Copyright. Délibáb, Ift-I

íme
ezért használom

Tokaion púdert

AULA
HERCEGNŐ.

A_ Igen sok legújabb ilivatu, előnyös 
árnyalatban késiül.

a Finomabb és könnyebb, mint sok 
más általam eddig hasznait púder

A Szeretem valódi francia viráá- 
'PT parfümjének nagyszerű illatai.

s Meggyőződtem róla. hogy égési 
* nap tapad az archoz an» nem 

minden púderról mondható.

★ Szélben, esőben is biztosítja arc­
bőröm üdeségét és báját.
Hizonvos vagyok benne, hogy ilyen

W áron nem kaphatnék jobb púdert
Feull megáltaphások u Magyar- 
orszápnii készülő Tokalon- 
púderre Is vonatkoznak.

H lap minden olvasójának, aki 1.Ő0 
nengö értékű használatlan bélyeget 
budapesti gyártelepnek P»"» ,
Gyógyszerészet- H , be-
Hudapest, Xlll.. egv-vgvküld készséggel szolgálunk eg *
L6T"m:,,CvaUh,,rÓnie'próba-

rnlag Tokaion púdert tartalmaz



A DÉLIBÁB HUMORA a
l'ZLET. ÜZLET

Uraim, nem uknrnak rendkívül előnyös életbizln- 
aítÓMt kölni ? (Schweizer Illustrierte Zeitung)

Ob. antropológia
Amerikában az antropoló­

gia professzora megpillant az 
utcán egy négert. A négernek 
határozottan fehér emberre valló 
fejformára van. A professzor 
megszólítja.

Uram, nem csörgedez 
önnek fehér vér az ereiben ?

— Dehogynem — feleli a 
néger, — a családunkban 
emlegetik, hogy a nagyapám 
Kongóban megevett egy misz- 
szionáriust.

Áldott Jó ember
Te, igaz, hogy Kovács 

már háromszor hagyta ott a 
feleségét ?

— Igaz. De csak azért teszi, 
mert áldott jó ember.

— ???
Igen. Ugyanis, ahány­

szor visszatér a feleségéhez, 
az asszony mindig gyermekes 
örömöt érez.

Köszönet érte
— Látod azt a hölgyet'! 

Ő a helybeli jótékonysági egye­
sület elnöknője. Velem olyan 
jót tett, hogy soha az életben 
nem fogom elfelejteni.

— Mit csinált ?
—■ Neki köszönhetem, hogy 

a feleségemtől hetenként két 
este — amikor az egyesület 
gyülésezik, —- megszabadul 
lám.

Udvarias fiatalember
A balatonparli fürdőhelyen 

uz egyik csinos parkettáncost 
erősen üldözi egy százkilós 
hölgy a láncnál. Amikor sze­
gény ifjú az egyik tánc után 
a hölgyet helyére akarja vezetni, 
a hölgy megjegyzi:

- Remélem, a legközelebbi 
tangót is velem táncolja !

A fiatalember udvariasan 
mosolyog.

■—• Természetesen, assszo-; 
nyom. Én nem szórakozni jűt- | 
lem ide.

VEM SZÉP TŐLE

— Ml az, Jenő ? Te a labda után kapkodsz, amikor meny­
asszonyod születésnapi csokrot akar neked átnyújtani.

(Berliner Illustrierte Zeitung)

uzzetu
He nem kért kéziratokat, rajzo­
kat, tény kép felvételeket vissza 
nem küldünk, meg nem örzünk, 

I azokért semmiféle felelősséget 
I nem vállalunk. Kérdésekre csak 
1 e rovatban válaszolunk, levélben 

még válaszbélyeg beküldése ese- 
1 len sem adunk választ. Csak egy 

kérdésre válaszolhatunk 
Molnár József, Gyöngyös. Saj- 

j nos, Írása nem közölhető. — 
Hennlgh Éva. Nőtlen, 29 éves. 
I’esten lakik. — Erhard. Nem 
ismerjük az iletőtl Nem téved 
I névvel? Művésziélek. Mu- 

í ránvi-utca 28. — Poltzer A..
Budakeszi. Nem közölhető. — 
Mándy Vera. Száraz arcbőrhöz 

: zsíros krémeket használjon.
: Természetesen csak orvos mond- 
i hatja meg. hogy milyen krém 
j a legmegfelelőbb. — Csernók 

Lajos. A kért lappéldány tcl- 
j jesen kifogyott. — Kezdő szí­

nész. ősszel jelentkezzen felvé­
teli vizsgára a Színiakadémián. 
Ha valóban tehetséges és leg- 

! alább négy középiskolai végzett­
sége van, felveszik. — Lila 
akác. Saját gyönyörködtetésére 
nyugodtan irhát tovább is. Ezek­
ről a versekről egyelőre még 
nem tudunk kritikát Írni. — 
Kemény György és ifj. T. D. 
Az igazi Írónak nem annyira 
jóindulatra, hanem inkább 
őszinte kritikára van szüksége. 
Egyelőre inkább sokat kellene 
olvasnia írás helyett. — Pa­
csirta. Pesten van. Címe: Rá- 
day-utca 36. 22 éves, rk. — 
Ifj. T. D„ Erdélyi menekült 
előfizető. A felsőipariskolát nem 
végezheti el sem magánúton, 
sem esti tanfolyamokon. — 
Gyanús jellemű. Beáta névvel 
u naptárban megtalálja. Kato­
likus. — Újvidéki. Kolozsvár, 
Altila-utca 42. — Szöszke. A
tanfolyam elme iránt érdeklőd­
jön a Népművelési Bizottságnál, 
Bp., IV., Szép-utca 5. Bőrét 
könnyen rendbehozza bármelyik 
szakorvos. — Marko Mercedes- 
M. M.-nek kék, M. L.-nek fe­
kete, A. V.-nek fekete szeme 
van. — Mezőtőr. Karády első 
filmje a Halálos tavasz. Simor 
Erzsi férje Streichmann Kornél. 
F. A.-ró! a háború óta nincs 
hír. — Remény. Tanulás nélkül 
nem tud semmire menni. — 
Magyar Béla. Nem tehetségte­
len, de még fejlődnie kell. Ol­
vassa élő, neves költőnek ver­
seit. — Viola. Egyelőre az is­
kola legyen a legfontosabb. — 
H. T.-né és Irma. Bpest, VIII., 
liaross-utca 38. — Genfer.
Gyenge. — Tavaszi lelhők. Egy­
előre nem tudunk véleményt 
mondani. Tanuljon, olvasson 
okát.

Felelős szerkesztő : Blbő Lajos 
Szerkesztő : Déloky János 
Felelős kiadó : Palzs Géza



KERESZTREJTVENY
Vízszintes sorok: 1. Nagysikerű

magyar film rlmr H. Erőssé«. 12. 
Világhírű francia irő volt. IS. Idegen 
női név. IS- Szökik Ili. Makacs. 17. 
..Harap" fele IS Kerti növény. IV 
Juttat. 20. Északi férfinév. 22. Cr 
mérték röv. 22. Betegség kísérnie 

Az I. sz. film férfi főszereplője.
2il. Ételízesítő. .20. Szerzetesek new 
előtt szerepel. .11 A nagy alvő. 22 
Idegen női név. 30. Emberevő. :ts 
Deli hős. 10. Nagy ütőér. 12. Betű- 
pótlással férfinév. 13. Izmokban van 
Ifi Stil to. Az 1. sz. film női fő­
szereplője. 17. Mai napon 

Függőleges sorok: 1. Község Nógrád 
megyében. 2. Vtszakasz. 3. Gyökeres 
1. a jobb ellentéte, ft. Csevegés. 0 
Hamis. 7. Zeneiskola. K. „Karácsony 
belül keverve. V. Ilyen kórus is van.
10. Folyó kiöntése. 11 Abesszin mél­
tóság 11. Indulatszócska. Iá. Szólót 
kötöznek vele. 21. „Les" mással­
hangzói. 21. A berlini állatkert 20 
Női név. 27. Hág, re párja. 28. Kis 
kerek kenyér. 32. Betúpótlással: ri- 
giinygverek. 33. Aki tartozik. 3-t. 
Alkotó részeire bonthatatlan. 35. Teng«-rí fürdő. szonx t:t. Azcnnts mássalhangzók. 11. Szelíd
37, Bárány 39. Az are része. 11. Menyasz- erdei állal

BETŰREJTVÉNYEK

OSTROM

A mull srftmhitti közölt kereszt- 
rejtvény helyes inepfejtésc

IRAN V S A K ti A 1- A L 
1) <) R K HA K E F H

(') \' A T O S K T H V
I- I T T A L A Z K I É
! 1) () H V O S O 1. O L
Z A H É (i H L I H A
K H I) É L Y I M I H A I, Y
T V 1. A K E C E L
<"> N E H O A ( . S M

E H 6 S I) É 1 l> E
O H O S Z J V L I A A N

Mr
A 1Í7. szám tirlii rejtvény cinek 

mcyíejlésc
1. Békétlenség. 2 Kisdobos. 3. Alarál begy«

I. Bélyegpárna. 5. Kikiálló II. HalvaoadszSr

A DÉLIBÁB előfizetési Ara: negyedévre 
2 pengő 10 fillér, félévre 4 pengő 
S0 fillér. Egyes szám ára — pályaud- «

varokon is — 2t* fillér. S'-STAC'"
Szerkesztőség és kiadóhivatal: Budn- _ . . t
pest, VII, Dohány-utca 12. Tele - Jt
f on szára ain k: Szerkesztőse.: ff A* 5*
225-461, Kiadóhivatal: 223-882, V A *
423-771. Postatakarékpénztár <* «c > o' 
befizetési lap száma: 9244. ff »Jsr q A-

«» JP V» a*

y//

* »a

<r £„Forrás“ Nyomdai Műintézet és Kiadóvállalat Rt 
mélynyomása, Budapest



■

■■ te I i \ I //orokeletu
remekművei

olcsó áron, 30 fillérért
kaphatók a Magyar Népmű­
velők T a r sasaga

éííháb júliusban Erdélyi elbeszélők válogatott munkái c. kötet 
gazdagította a sorozatot, augusztusban Jósika : Abafi c. 
regénye jelenik meg. (A márciusig megjelent kötetek továbbra

is 24 fillérért kaphatók.)biztosítási bélyeg
Csokis e* e bélyeg iga tolja, 
kegy On biztosítással kap­
csolatos heti vevője* ten lop­
nék. Ne logadja el a lepel, ke 
e* » bélyeg nincs rányom««!

Kapható minden újságárusnál, dohánytőzsdében és a „Forrás” könyves­
boltjában i Budapest, VII, Dohány-utca 12.


